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Mas refplandecio enfu Orfjo

JORNADA PRIMERA.
Con csxas, clarines^ Infirumentoi mujicos^y vczes feftiv as, fdcn cantando^y haylamio

d core de Zagales
^ y

deiras Celidooio con Divida en ferrna de Dragan [come en la p i

^ mera parte) aprijionado : Lazare, y Maximino, Martíij y Marcela, Magdalena,
j
Elec

ta, trayendo entre las dos a el Niño Trofimo, y Acompañamiento', y todos

Ji vienen con los tragos
, j en la fcrma qne fe entraron

*3 k el fin de ¡a primera pane.

Oent.vnos.Dd Dios Uno,y Trino viva

la Ley, que adípitimos faera.

Díwf.íiíí'.Vivael oranPrintipe Bueftro.
C? t

Oent.otr. Vivan Magdalena^ y Marta,

Msifica. Pues oy en la ir-ente

de el Bautlírno hallan

los pechos el gozoj

las Almas la gracia:

Zagal.y MuficadVe^ysí de alegría,

de jubilo vaya.

Cant . Zagal, i. Pues Fénix Tenace,

no- en fuego, si en agua,

el Lucero bermofo

de el So], y de el Alva; ?

Zagal, y Mufica. Vaya de alegría,

de jubilo vaya. [Mudanzas^

Cant. Zag. 2 . Pues naclb en la eíptima

de Venus tancafta,

no es mucho en tal Fénix

que de agua renazca:

Zagal.y Mufica. Vaya de alegría,

de jubilo váya.

Mudanzas,y entrmfe.

Vivan Trbfimo, y EJefla:

vivan Magdalena j y Marta,

fro/. VaíTailoSjVueftra ventura

aplaudid;, quando en la faera

Fuente del Santo Baiuifmo

renacéis para la Patria

Celeftlal, á que nos gula

la eloqu encía, li eficacia

de Magdalena,

Magd. Señor,

quando vueíVrozelo allana,

las dificultades, que huvo

Ú.

en admitir la Sagrada

Ley de Gracia algunos Nobles^

{ cuya refoluclon tarda

lo-ha diferido hafta acra)

vueflras fon las alabanzas,

no mids.

Eíeíia. A vueílro impulfo

fe deben, feñoF3,quantas

dichas adquiere eñe Reyno,

Mart.Y á ci vueííro eilaber lograrlas

Niño. A io impulfo le debimos,

que del riefgo nos librara.

Marc.Y á el ruyo,hermano,qué deben?

Celid. A el Hilo ? que coB la íalva

,

el jarro, vela, y vizcocho,

nueftro Dragón coadyuvara

a. bautizar tanta gente.

Divid- Pefe á mi furor,mi rabia!

que firva yo de inftrumentQ

para lo que mas me abrafa,

fiendoirrifion afrentofa

eíTcncial

vaya,

empiezas ya a hacer corbetas?

bclvcmos á lo de marras?

Dlvld. Mas diísimule mi enojo, [af-

que preño fabrá mi faña

vengarfe de quien la excita*,

pues ya fe acerca la Armada,

con que Siurinio,Proconful

de DomicÍ3no,á las Gaiias

viene á perfeguir la Iglefia,

y adarme eníodos venganza,^

Maxim. Ya, gran feñor, llego el día

mas feliz , en que efeiSuada

rui ar.gelic

Cáid.
'
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la converfion de efre l\t) i.u,

íntegramente le halla:

Yá el Principe en el Baucífmo

ha recibídoia gracia,

V en el Gremio de la Igleíia

entraron quancos faltaban;

Yá de la Ley enccraárs,

y en U Fe firmes, fe allana

el motivo, ojjs hafia aora

impidlh ncefira jornada;

y afsi, para ella os pedimos

la licencia, que dilata

vueftro cariñofo afcélo.

iV/ñí. Señor, no conviene darla,

que eñá el peligro á la vida.

Señala a Divida,

L4*4r. Aunque la aureiici3,que tratan^

ficnto canto, yá es precífo

que la voluntad fe haga

de el Señor,quc es quien la ordena.

Man, Nueftra obediencia á fus facras,

divinas difpoficiones,

es forzofa: y afsi, en pagt

de el amor con que os venera

lo que perdí en la paliada;

cfto, rendida, os fiiplico,

puefta otra vez á eífas plantas,

cño os ruego.

Niñc, No fe canfen,

que no chero que fe vayan.

Trof.Quh ínoccncíal alzad, feñora,

como aísi pide, quien manda
con tanto imperio en mi advicrio?

Verdad es, que fiente el alma
vueftra aufencla, y la repugna,
por lo mucho que adelanta

para íu bien en teneros

por dechado, norma, b pauta,
que fus acciones dirija;

mas fupuefto que empeñada
eftais en dexar la Corte,

(no admitiendo el governarla,
como fiempre os he pedido)

condeícendero á eíía inñancla
luego que :: Pero qué es ello?

Dentr» caxas
,

clarines
, y vozes

de marinería,

Dent. vnes. ha, vira a tierra,amayna. Cfi
^ á,4mi‘áy f j" ^ A I tr í ? £"~. i - "M-nueftra humildad

(
pues nos llaman Dent. otros. Echa el Efquife á la orilla.

A _u* . r.... X/f 1 \ í' .en Achí s fus Moradores)

no dilatéis fu efperanza.

Ma¡d. Ni la mia; pues fabíendo,

que eftá en la cumbre de el Vafma
efperandome vna cueba,

deídeel día en que á la playa

de aquefte Puerto arribafteis;

vueftra piedad, empeñada
en honrar nueftra raiíeria,

bulcb medios, hallo traza?

cen que Impedir ia partida,

honeíl indo el dilatarla;

y alsi, permitid propicio,

que Marta, y Marcela vayan
á conlagrarfe á el Efpofo

por vitii/cas de tus Aras:

que Maxlailno á Achisbaelva
á cuidar como le encarga

e! Señor
,
ce fu Rebaño;

y que yo de el Mundo falga

á reftaurac cen mi vida

^ ^ ^

Df»,<)/r.Suelta eICabIe,aferra elAncla
Df»í.S//?B.SoIdados, tomad el Puerto,

antes que de la muralla
el dar fondo nos impidan.

Trof. Qué invaíícn tan Impenfada
á nueftra vifta fe ofrece? (za

Díb. (?rr. Tierra, i ierra ,á él muelle,aban
SaU R/¿.Señor,de Roma vn Proconful,

con cien Ve!as,á la playa
ha llegado, y cando fondo,

itriprovifo, defembarca
varios perrrecho-t de guerra,
con fu gente, que yá marcha
a cfta Ciudad: li guítareis

(
para impedirles U entrada

)
falir mandando las hueftes,
<^uc tuve ^qnsrtci^dss
en vueftra aufcncia

;
yo en tanto

diípondré que el Pueblo falga
á reforzarlas Valiente
por ii el daño, q^g amenaza

A 1 In-
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invaíion tan repentina^

puede evitaile.

Tr'gf. Qué aguardas?

ve prefto, y dadme vn cavaüo.

Vanfelcs dos tocan c'nícas.

Di».w^.Guerra, guerra, toca ai arma,

Dent.Rib. Fueses evidente el riefgo,

y í'olo el valor le ataja,

Amigos, eontea ei Romano
tomad valientes las armas.

Deiit. vms. Guerra, guerra,

á el muro j Amigos. ( CoíKas,

'^ent otros. A el recinto, á la muralla.

elíd Jesvs, y qué gregiierial

parece tabla de Baca;

pero aun bien, q en qualquier cafo

que fuceda, aíTegurada

'teiago en ei Dragón mi fuga;

tu iras, Marcela, á las ancas.

ínre. Yo á ca vallo en el demonio?

elid. Pues íi acafo te llevara,

qué huviera perdido en eíTo?

Omt.Siftn. Pues ya iaCiudad fe aíTalta

SoldadüSjVueftro es el dia. ‘'^axas

D\v.'S. mIOjPues que yá entabla

mi faña el mayor edrago,

que pudo hallar mi affechanza,

•diño. Ay Dios! fi fe huvieran ido,

quien de el riefgo nos facára!

zúa. Ay de mi! Cielos, qué es efto?

como, Magdalena, tratas

de dexar á quien te eftima

en tal conflido?

ícíxím. Elevada

mira a elCiejo, y fe enternece.

lazar. Alguna fatal defgracia

Mas ríjplandecio enfu Qcafo

vüciira LOiOiiafe!

delde oy; y a el fun imiento

de tanto golpe, en la

3Dra

la anuncia el Señor.

Uagd. Dios thío,

vueftra voluntad fe haga,

pero padezca yo fola,

pues mis pecados ion caufa

de elle eftrago.

tita. No refpondes?

que alivio hallaré en tal anfia,

fi te aufentas?

yiagd. Gran feñora.

^ ^ ,
fragua

del amorjfe acendra el oro.

que cen la iangre fe efmalta,

de Trbfimon Mas qué dixe?

prevenida fu conftanda

no tiene ei Señ^^r ? pues como
mi labio aquí fe adelanta?

EUa. Qué dices? mi Efpofo eT muerto!

llego a tanto mi defgracia?

No, feñora,mas íi acafo

fuera fu ventura tanta,

que por la Fé padecieffe,

no feria en vos eftraña

la conformidad, íabiendo

que es la voluntad fagrada

de el Señor quien lo dlfpone?

Lazar. Y que el mérito afianza,

el conformarnos con ella?

tea. Bien decís , fi yo lograra

tal conformidad ;
masdudo,

•que para fentir la falta

de mi Efpofo huvieíTe esfuerzo

en corazón, vida, y alma;

pues líquidos; por los ojos

en raudales fe exhaiáran,

Mari, Mayor mérito, en las penas^,

adquiere el faber llorarlas;

pues aunque en las reprimidas

ay mueftras de que fe abrazan

con mayor conformidad,

no es regla tan aílentada,

que alguna excepción no tenga.

Vent.S'.fin Pues yá rota iaVanguardia,

fe acogen en el recinto, {
Caxas

ganad. Soldados, la entrada.

EUa. Ay infeliz! Magdalena,

acude, í'ocorre, ampara

á mi Efpofo, que aeoíado,

quandoiosfuyos defmayan,

todo vn Efqu-adron le figue.

Magd. En íu epofito, ye armada

con ei Santiísimo Nombre

de el Señor, fu impla laña

faldié á peftrar , y entre tanto

po-
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ir reciraaasqueda

con el Principe^ / rui faermano

en ei Gxftílío.

.odcs. Tus plantas

iegulmos todos.

el Sol de la Aiagúalena,

DiiDüucs, perioSj canallas^

que os he de hacer pepitoria,

b gigote, b enlaíada.

Chirtm, Si ia pica tan menuda,

no parecerá Italiana.

5

^ ^;nff auedandoCelidento, j ti Dra^síf, Bereng. Que horror! que paGno!
' i. . . . ^ • j * I ;

D'ivíd. Qué ira!

b pefe á teda mi rabia!

que quando intento vengarnae

vaya á Impedirlo!

Celid. Nequáquam,
yo no voy a eflas funciones,

pues fi acaío en la Batalla

fe dcfmanda alguna pica.

qué miedo! huyen.

TUv. Los Chriftianos con la Magia
fingen eftas ilufiones

:

no huyáis,Soldados.

Celid. Aguarda,

alón, Marmitón, a ellos.

Dívid. Como miloberviafe halla

can fieramente abatida?

podrá horadarme la pa.nza. (Caxat. Celid. Llega^y échales la garra.

Df»f Sí7?».Soldados,cargad lobre ellos. Huyamos todos delMonñruo,

Df«.Ri¿.Que nos cortan,bolved caras.

Cfhd, Eíte quiere moxicones,

mucho eftima íus cfpaldas,

Denf. sifirt. Miieran todos.

Celid. Malo es cño,

pero aun conmigo no habla. tiempo de caer efle , falen par medio Mag-

Dent. Tl.iv, Ninguno quede con vida, dalenay Marta, Marcela^y Maximino,y a

pues folo fu villa mata.

Retiranfe azia los vajiidores
,
át adonde

huelven animados de Stjtanio ,<ps4ejale reti-

rando ¿ Trofimo, herido en el rofiro,y d e.

Celid. Aquello fi
, y pues ya dada

cílá la fentcncla, apelo:

abanza, Dragón, abania.

D)vtd. Ha villano! pues qué intentas?

Celid. Salir contigo á Campaña.

D'ivid. Como no temes ra¡ furia?

Celid. Marcha,perro, y con tus garras

hazlos á todos añicos,

que yo los haré tajadas

con aquelle San Pedrín.

D'ivid.Qüt ira! qué furor! qué rabia!

Salea Btbcnianc,Chlr¡mia,y Soldados Fran

cefes resirandefe de Flavie : Bereagena,y

Saldados Bomams enferma de Batalla fa-

ta Celidcnlo V» alfanje ,y acomételos
,
¡le,

vando por tfcuao d el Dragón
,
do

CHja vijta hayen ahembrados

los Romanos.

Fíav. A ellos. Soldados míos,

rendid, aleves, las armas.

Celid. Rendí qué ; per Jefu-Chrlíto

ti impufo de la Santa quedan fufpea-

fesjcejfando en el combate

los Romanes.

Sijsn. Bolved, Soldados
;
pues como

vuellros alientos deímayan
á elle tiempo? muere aleve.

Trbf^ Ay infeliz! que ia falta

de la fangte::;

Magd, Deteneos,

parad, fufpended las armas,
'

quedando inmobiles todos,

pues por mi voz os lo manda
el Altifsimo.

Sif.n. Quien eres,

Deldad,que mi esfuerzo embargas!
Muger, que mi aliento oprimes?
b milagro, que afsi atajas
ccnfolavnavoz mi furia,
con folo vh eco mi rabia,

y con tu acento mis iras?
pues que á el mirarte fe paTma
ei corazón, tuiba el pecho,

híc-

Oí?tí?<S?<3P‘ap<3'.-'&
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hiela ei animo , y clíatuas

de marmol frío» á tuvifta

el valor nos dcfampara?

Qu^ Alcifsimo es el que invocas?

Qué Dios es el que en a habla?

Es Júpiter quien te alienta?

Es Marte quien rae concrafta?

Es Apolo quien te anima?

Es Venus quien rae avaífalla?

Es Minerva quien te induce?

O eres tu la miíma Palas?

Porque con menos Impuitos,

no creo que afsj poftráras^

mi altivez, mi ira ^
mi enojo,^

mi ser, mi esfuerzo, y mi faña.

UAKtm, Inraobllcs fe quedaron!

Rí¿. Gran prodigio'

Uart. Virtud rara!

Uagi» Cobra, Trofírao, el aliento»

y de tus heridas fana,

en el Nombre de ei Señor,

hmU li* ^ tn la frente.

Tref. Tu virtud rae le reñaura,

pues fano, y con nuevo esfuerzo

paraprofeguir.

Magd, Aguarda,

que aun no ha llegado tu hora.

Májf.Toda es añbmbros, que pafraan!

Rtb. Toda es portentos* que admiran!

Celld. Es vH rayo la muchacha!

Magd, No foy, Romano Proconfu!,

ia mentida Deidad vana,

que imaginas, ni en fu no ubre

pudefufpcnder tus armas,

fino en el Nombre del codo

Poáerofoj á quien fe allanan,

fe rinden, poílran, y humillan

Cielo, ycierra,y todas quantas

criaturas en fus Orbes

fuDIvínldad abraza.

Pero antes que te refiera

de fu Ser las circunftancias,

que te intime fas preceptos,

y fu Deidad Sobefaua

te dé á conocer, es fuerza

que de la invafion, que entablas,

S

í?

8
8
8

8

ios iiiotivos me propongas,

y de fu rigor las caufas;

quien te e rabia, qué le mueve
qual es íu poder, y que Aras
perfuma con fus inc-eníbs,

6 con íus viftimas mancha,
porque enterada de todo

a tiisdudasfatísfaga.

Sí/». Pues oye, iluftre Hcroyna,

que mi atención, inclinada

a complacerte, dar quiere

luz a la fombra en que te hallas.

Por fucceíFor de Tito,y Vefpafíano,

heredoel facro ImpsrioDomiciano,

joven tan valerofo,

QÍlado,y aniniofo,

corao fonbro aclama

el metal celebrado de la famaj

pues aunque é!, de la embidia

de fus émulos ,
quifo con defidla

amancillar fu brío,

teniendo fu ambición por defvario,

fu esfuerzo por locura,

y fu oíTada altivez por mal fegura;

quien bavrá,que no fea w
cenfurado de muchos, fí defea k
adquirir fama, y nombre, C*

por dexar de inmortal ^
algún renombre? Cj

De efte intento movido, k

y el deverfe adorado, y aplaudido, y
defpues de havef1v.alientc

ceñidoffi Laurel de el Occidente,

configulb fu cuidado,

no foío ver fu Imperio dilatado

en Oriente con Reynos

que conquífta,

y en fu Dominio fu valor aiifta,

fino también , que vfano

fe acreesntaíTe ei Culto Soberano

ce bs Diofes fupremos,

a cuyo gran poder el sét debera.es

Convoco fus Parciales,

Confutes, y Tribunos mas leales,

Y lotero le adorafisn

ior Celeíte Deidad, y le elevaíTen
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aelpreen ¡tiente Soiio

de elexcelío, ¡agrado Capitolio.

En éí le veneraron,

V en vicilmaSjé incienfos tributaron

(US afeftos rendidos,

ios 'Nobles Plebe)’OS perfuadldos: Príncipe ingrato.

a la Heíperia, a la Italia,

y á el facriiego Reyno de Galla

conExercko a mi, porque fabia

el vil trato, la fiera alevosía

de efte infiel, de eftc aleve

á exempio de el Senado;

mas quando congregado

todo el Pueblo á efta acción^

citaba vn dia,

de improvlfo fe oyeron

iqué ofiadia!)

de rufticos Villanos

lícdiciofos

con nombre de Chtiftianos,

b Senarios impíos)

tantos clamores, tales defvarios,

denigrando aquel culto,

que concillado el Pueblo

á ¡afiel tumulto,

(en parciales, y eílraños)

civiles guerras, comuneros daños,

le vieron tan fangrlcntos,

que turbados, confufos, y violentos

de el Templo nos falimos,

y por calles, y plazas diieurriraos,

para apagar el fuego,

quefufeitó fu error o(rado,y ciego.

El Cefar indignado,

por ver que de eñe culto

le han privado, ^

vertiendo iu veneno,

para enfalzar por Dios

a vn Nazareno,
promulgo varias Lcyes,fisb Edlftcs

contra quantcs

en cite error convídos,

fus Miniñros haJíaíTen,

dándoles facultad pas^ que vfaflen

de penas, y rigores

centra cita turbamulta

de traydores.

Defpachb, pues, Prefeños,

Tiiburos, y Proconfuics dedos,
con Armada Cohorte,

a las Islas Británicas de el Norte,

' »'SV

s
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que traydor fe atreve,

con facrikgo intento,

a profanar violento

el culto de los Dlofes inmortales,

caufando tan fatales

eftragos en fus Aras,

quefedientas fus iraSjy aunavsras, C|

borraron tanta gloria,

fin dexarle vn padrón

a la memoria;
con cuyo vil exempio,

fus infames Vaffallos, eíTe Templo,

que Diana tenia

dedicado enMarfelU,

^fuerte impla!)

profanaron tyranos,

dedicándole a el Dios

ce los Chriftianos,

á quien ciegos confieíían,

y facrilegos ya fu Ley profeffan.

A cfte fin he traydo

eíla Armada, y la gente

que has oido

alterar eífos vientos

con bélicos marciales Inftrumentcs,

y caftigado huviera

delito tan enorme, acción tan fiera

en Trbfimo, y los fuyos,

fi aqueífos rayos fulminantes tuyos ^
no hffviefíen reprimido ^
el valor,que a tu voz dexe rendido, ^
a Impulfos de efíe Dios, ^
que tu veneras: ^
declárame quien es, habla;

que efperas? ....
que iraperiOe o que violencia ^
pudo hacer á nal esfuerzo ^
refiílencia? ^

Magd. Aunque tan deícomedído,

oíTado, y necio te obUentas, ^

8

8
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fupcLlticion! qué ignorancia!

)

* __s_r*_ _ j_í»- ---
y a U Saet a Ley de Gracia

baldonas, y vituperas^

dirigiendo á perfeguirla

las Armas, que k la grandeza

de la invocación de el Sacro

Nombre de Dios, en la tierra

poftran tus débiles bríos,

rinden tus frágiles fuerzasi

y aunque contra eíla Ciudad

las de el Imperio prevengas,

íiendo inftratnento vnas,y otras

para exercitaría ígfeíia,

para afligir á fus Fieles,

y labrarles las Diademas,

con que premia fu conftancía,

fu virtud
, y fu inocencia}

no be de dexar de advertirte

^orao ofrecí; lo que intentas

faber de mi acento, aunque aya

texto expreíTo, que prevenga,

que el pande los hijos, nunca

fe debe echar a las Fieras,

a los Canes, ni á los Brutos,

porque fi á guftarlo llegan

fín difpoficion, convierten

fii dulzura en afpercza.

Nofotros, Romano iluílré,

(deshechos de vna tormenta

por dlípoficion de ci Cielo)

arribamos á efla amena,

fértil Provincia de Galia,

á tiempo, que eílaba enabuelta

de ciegas idolatrías

en las íombras mas funeftas;

á tiempo, que en facrificios

daban Trófimo, y Eleéla

culto á mentidas Deidades}

y á tiempo, que con ofrendas

la fuccefsioa impetraban

con tan ciega imdvertencla,

como el querer, que propicios

fe moftrafisn á fus quexas

los ídolos (qué locura!)

las Eftatuas [qué- imprudencia!)

los -Simulacros
(
qué engano!)

y fobrs codo
[
qué ciega

quando fuponcr debieran,

que el Artífice que havia

forjado de barro , 6 piedra

fus bultos, no pudo darles

vida, aliento, ser, eíTencia,

ni facultad con que obraran

prodigios, que en si referva

el Altiisimo, y mas efte,

de hacer, que en prima materia

fe introduxeíTe la forma

que crio fu Omnipotencia.

Demonftramosles fu engaño,

autorizando la prueba

con prodigios, con aífombres,

con portentos, y evidencias,

compeliendo á aqueífe impuro

falfo cípirltu,3 eífa fiera, ( al Dtag-

á aqueffe terrible monftruo,

a que hlcleflc en fu prefencla

patente fu error, raoftrando

haver fido el que a fus quexas,

fus inftancias, y fus ruegos,

daba mentidas refpueítas

por boca de fus Eftatuss,

pues introducido en ellas

fingido Oráculo, hacia

que fe raovieífen fus lenguas,

Y para que de dudarlo

ninguna razón tuvieran,

á ci tiempo que los furores

de fu infernal ira obítenta,

y á el impulfo de fu encanto

los Elementos fubleva,

con terremotos que aílbmbran,

con eftruendos que amedrentan,

defplomando el pavimento,

y defquiclando las piedras,

claveSjCimbrias, y cornifas,

que en las columnas le afsieftan;

y en fin, arruinando el Templo

(en venganza de fu ofenfa)

fobre el Pueblo (que á la vifta

de ruina, y eftrago tiembla

)

invocando el Sacro Nombre

del Altiisimo ,
fufpenías

hi-
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hice Qiiedár en ei

lis ruinas^ q^ie i*-» Í<aoc5r\;i

quiio abatir
, y

fruCtradis

dexe todas fus cautelas

compeliéndole ala fuga.

V que á colocar bolviera

ix Fábrica como cftaba

andfquando empreuen

Con tal affombro

-'ib el deshacerla

palmados

quedaron todos, y apenas

vieron Que TroSmo daba

aíTeiifo á la mas perfeeda

Sagrada Ley ,
le Gguieton,

y á recibirla fe apreftan,

por contemplarla tan Inave,

tan arreglada ,
tan puerta

en la razón ,
que no ay punto

que repugne contra ella.

Ya veo que tu venida

ha fido a defvanccerla,

a extinguiila ,
a aniquilarla^

yánodexar raftro de ella

(i pudiclTcs
;
pero en valdc

tus furores , tus bravezas

fe canfarán ,
pues a el pafTo,

que en el fupllcio
, y la hoguera,

guadaña infernal te obfteutes,

6 fegur
,
que la terneza

de tantos verdes pimpollos

trunque ,
corte ,

poftte
, y

hiera,

verás brotar en el Arbol

royftico
,
que reprefenta

la Ley de Gracia
,
tal copia

de ramos que reverdezcan,

de hojas que los hermoleen,

y de frutos que traniciendan

en fragrancias de virtudes,

que aflbmbiatia tulcbervia,

que tu altivez abatida,

y que poftradastus fuerzas

queden , al ver quando acaban,

que parece que comienzan.

Y para que no imagines,

que con prodigios prelerva

de el tyranico poder

que exerclcas
,
Isinnccencía

aefusfieles ,
Jeíu Chrlíto,

Trino Dios en vna Efíencia,

que es el Aitifsimo
,
el grande

Señor de Cielos
, y Tierra,

en cuyo nombre mis labios

amanfaron tu fiereza;

y veas que fin valerle

de fu grande Omnipotencia,

te rinden , y ce avaíTallan,

te vencen
, y te fujetan,

con paciencia en fus trabajos,

fufrimiento eníus mllerlas,

conrtancia en tus crueldades,

-y tolerancia en fus penas:

embifte
,
lidia , provoca,

acomete
,
injuria

,
afrenta,

rinde
,
poftra

,
hunailla , prende,

hiere
,
mata , abrafa, quema,

y vía de quantos rigores,

impiedades
, y violencias

pudieíTe inventar tu indurtria,

que la Mageftad Suprema

te da permiísion
,
íabiendo,

que por mucho que tu emprendas,

á, mucho mayor eftrago

en lu pecho hay reíiftencia.

vWtd. Qué mucho , fi los auxllioi

les dará lu providencia,

para deudos de mis iras!

Slfm. Abforto
, y confufo queda

mi difeurfo , a! contemplarte

tan oífadamente necia,

tan ciegamente atrevida,

y libremente refuelta,

que no temiendo el caftigo,

hacerte cómplice quieras

en delito tanenorme:

Y pues l.i acción que fufpcnfa

tuvo harta aquí la venganza

de los Dlofes
l á que el Ceíár

nosembia )yá ha ceíTado:

llegad , Soldados , prendedla,

y matad quantos lo impidan.

Sa'i Migu'l. No podrán,que lapreferva

el Akifsimo.
( Baxaodp,

D'ivld. Qué rabia!

^ B por ^
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por qué ,

Miguel ,
aísí eníícnas

mis ¡mpulfos ? qué cormentql

rrlifi. En tanto que en cu defenla

pierdo
,
feñora., la vida,

retírate donde Eleda,

y Lazaro fe quedaron

con el Principe en Marfella»

Slfin. Ha traydores!

CWií¿. Ha canalla]

Sifin. A ellos ;,Sotdad®s ,
mueran.

GdU. Alón ,
Marmitón , á eilt^.-

S.
que por si merezcan

£11 el íí^^rcvríG is. psltiia^

que han de coníeguir, no ternas

les baga falta tu esfnci zo. Oculta- fi,

Cel'd. juro á bríos
,
que vade veras!

no ávrá para mi vna nube?

pero aun bien ,
que aquí me queda

el poftilion deíle perro.

Vivid. Ya lo verás en íu aufencia, [ep

Slfin. Que no la encuentren mis iras!

?i(iv. De fus encáñeosla fuerza

ha logrado el deslumbrarnos.

Chlr. Nin.guno conmigo encuentia!

Ber, Que iio vea yo al marmoto!
Tocancaxat

, y al empsaar la lata lla haxa

San Miguel en vn glohA de '/itihss
y
del qual ^

Ce defprende vna grande, que encubre a tcelid- Antes ciegues , que tai veas.

Uxitnmo, Marta,j Marcela y dando lu- \^Trbfi. No dexa lennMu^faka

;?r a que fe oculten entre vafiidores ,ycon
' .Jo -.t-.-

m laces fingen quedar deslumbrados los

infieles ,
batallando -entre s) mifmoSyinte-

la que el Archangel arrebata d la Santa,

y llevándola configo en el globo y defama-

rece todo al tiempo que aiesn

ios verfos,

S. Mfg. Ven conmigo ^ Magdalena,
*

al Monte py xü ,
Maximino,

á Achis con Marta , y Marcela,

donde el Señor os conduce

en eíTa nube ,
que ñenfaj

de la vifta del tyrano,

y fus tropas os teferva.

Trofi. Qué admiración!

iot/. Qué prodigio!

Aax.Mart.y Mare.Smory^ms afsl lo or

tu volüutad fe execute. ^denas

Ocúltalos la nube.

Sifim. Adonde , Maga hechicera,

te ocultas?

Deslumhrados rinen entre si.

Cclid. El eftá ciego,

pues con los fuyos pelea.

Magd^^io% mío ,
que en tal conflidlo

he de dexar vueftra Igleña,

y fus fieles ? Es pofsible,

que quando mas me defean

he de faltar deTii villa?

el gozo de verla exempra p :

-déla invaíionde eí Tyrano. ^
Sifim. Soldados ,

pues yá deshechas Q
fus magreas invenciones, ^
cobrárnosla villa, mueran. Caxas.

p
Trlfi. A el arma ,

Soldados míos. ^
Sifin. Yíueran todos , viva el Cefar.

^
Batranfie retirándoles Sífinnio , y los fuyos, ^
y
quedan folos Celidemo, Chirlmia ,y V

el Dragón. ^
D'ivid. Pues de mi prifion yá libre ^

be quedado , fia que tenga, o
(por cftár aufente Marta)

^
quien me oprima , mis cautelas H
logren todos fias difignios. V

Cf/r ."Hermano jpor qué fie queda? d

Celid. Porque vá de mala data: ^

la batalla eftá íángrlenta, ó
Lazaroeftá encaíiiliado ^
con el chico

, y con la Reymaj
p

Magdalena boibal Monte; [i

el viejo , Marta , y Marcela
^

fe fubicron á las nubes, q
y á mi folito me dexan C
con aquella buena alhaja. C^.xas ^

Dent. vcc.htiva, arma,guerra,guerra ^
Dent. otros. Viaoria por d Proconiul. b

edid. Iten mas ? Pues la difereta

g
en elle calo ,

es barias: ^
pero adonde Iré ? A la cueva
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clSoí acia MagdaUna* .11

de Magdalena ,
al delis

ycaareíígiiro enelia?

Si
,
que alia ningún Romano

querrá ir á hacer penitencii.

D'tvU. Efte vil ha de pagarme

las Injurias ,
U» afieinas

de havcc hechv>
,
que de bruto

firva mi Angélica eilencia;

pues bien puedo ^ en lu ignoranciaj

llevándole ^
hacer que crea,

que me lleva á mi.

Chirim. No viene?

Celid. No ,
hermano ^conmigo venga,

que el Marmitón lufre ancas;

yo monto lobre el > alerta:

ea perro ,
tente tieíTo.

D'ivtd. Ha villano ,
pues qué Intentas?

Celid, Que de vn boleo me plantes

adonde ella Magdalena.

D)v¡d. Pues no remes::::

Celid. Patarata!

Divid, Que mi fuego::::;

Celtd. Friolera!

D\vid. Te confurna?

Celid. Ay mucho caldo:

K alón ,
Marmitón ,

á tierra;

¡3 D'ivtd, Para hacer que tu rae lleves,

y fabre poílrarte yo en ella.

W Luchen los des cerc* de les vetjíidores , en

dende enganchan a CelidOSíO con des arain

^ órts
,
para que mentadojobre el el Dragón,

pueda llevarle en bucle quebrado
,
trocan

^ defe el que fe hisco en la primera

^
Parte,

Celid, Ha perro
,
yo he de llevarte?

ó Cbir. Y le ialdrá con fu tema

^ el animalito vivo;

^ hermano , tenga paciencia,

pues fe bolvio la tortilla.

^ Ce¿¿.Agarrame de vna pierna,

V y no dexes que me lleve.
1
huelan

i3

'hir. Para qué ? fi cu le llevas;

qulé quiere ver la marmota?(f»rc»a.

á ei minocauro de Creta.

üfiiís. Aoiarredásccrdciejo, ^
quando ves lo que me pefa? ^

Cher Pues Echate con la carga. ^
Vivid Ya mis iras

,
Magdalena, gf

van libres á perleguirte, ^
teme mi rabia tangíienta. q,

Otaltanfc .y tocancaxas dtntrt. ^
Df»f.S//ij.Soldados ,

ícguidfu alcance

! Dent.vcc. Arma,arma, guerra, guerra,

Den £/f.No hay quien ampare mi vida;

Dent. Riv. Amigos , á vueftra Reyna ^
focorred,que en ei caftiilo »
han entrado á íorprenderla.

Dent.vnos.S ¡doria por el Prcconfu!. ^
Dent, otros. Viva nueftro Invido Cefar-

Sale Beren.Y á no queda alma viviente, ^
que no fe mate , 6 fe prenda; ^
pero aun efta aquí efte viejo! ^
Rinda á Milord Berengcna

eífa cfpada. ^
Cl»irif». Señor mío, ^

él ha fido vn grande beftía, ^
pues fe llevo al mirmo Diablo. ^

Bereng. Qué dices, hombre, chocheas?

Quien le llevo? ^
Chirim. No feñor,

en la batalla no entra; ^
aora acaba de llevarle. ^

Bereng. Efte cs fordo
,
O cfta es gergai ^

que para engañarme entabla; ^
pero aun bien que ya porhueftri ^
eftá la Ciudad

,
fupueño,

que Trbfimo muerto queda,

iu Genaral mal herido,

y la Reyna prifionera;

y alsl qué temor me ataja?

De mi esfuerzo he de dar mueftra;

rinda la elpada el Vejete.

Chirim. Si leñor
, la duda es eíTa;

pues como dixo Galeno,

la fangria no es bien hecha
cum morbo gálico ad intra,

Bereng. Ya efeampa
, y llovían tesas;

hombre ,rinderae las armas '

á merced de mi clemencia.

Dfní.Viva el Proconful Sifinnio,

B2
cexas

que
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que ha fujetado a Mavíelia.

Sde Sifia. De qué me íirve eíte triunfo^

ni aver logrado míein^ reíTa,

dando a Tíófimo la muerte,

y á qKantos con é! ie arreftan,

fi vengarme no he podido

de aquella muger que alienta

(
en efenfa de los Dioíes

)

el culto del que venera,

ílendo caufa de eída ruina?

^ nos has de ver.

^ Ssden Vlavt»
, f Soldados

,
trayendo prefes £¡j¡^ Algún dia

^«3 Á Electa , Lazare ,yE ivoniano
, y llega

^ « lospies de Sifinnio ’,y Eerengena con

^ Chirimía,

^

en puder ne efte tyrano,

fe añade el f ber quien lea. ^
Ruf.Qué corazón tan implo . Q

podrá haver
,
que á darla cuenta ^

de ¡a muerte de í'u eípofo, ^
en tai conflido íc atreva? ^

FAu.Liegad á befar fus plantas, [llegan.

Lazar. Aunque poftrados á ellas ^
nos mires

,
nunca rendidos O

á til errada opinión ciega ^

Flav. Ya j feñor ,
rendida queda

ía Ciudad , y de fu Alcázar

ya tienes lianas las puertas:

En él prendí á Rivoniano,

qne á defender fu Princefa

fue animoíb
,
mas no pudo

impedir que cambien venga

( con aqueíTc Peregrino

)

prefa á tus pies.

S.ifith Con bien vengas,

Marco Fia vio
(
mas qué veo?

)
{ap,

qué miro
, Cid,os í no es efta

{ fi es que el tiempo las memorias
que en mi pecho fe confervan

no ha borrado
) la que en Roma

amé
,
íicndo Emilia Eleda,

fobrina de Claudio Ñero?
Dilsímule ei conocerla,

nafta mejor ocaíion.

Eleci, Ay de mi ! Yá es mas mipena,
L;>««#‘.Tu valor, ytu conftancia,

en efta aflicción
, merezcan,

que efÁltiísimo te afsifta

con el don de fortaleza.

Eleff. Ay Padre? Que á el defconíuelo

de BO faber donae queda í

mi efpofo t que á la fa figa.

de ver
,
que fe defparezca 1

.

con la confufion mi hijo;

^
que áel pefar de vérme prefa

os daré a entender quien yerra.

Bsreng. Señor , á vio rebuelto

cogí yo la buena pelea

de eftc viejo perdurable;

llega á fus pies , á qué eíperas?

Chir.Qiú efta enfermo? Venga ei pulfo,

prefto
,
la orina ,

la lengua;

echaos luego en la cama,

y difpondré vna receta.

Sifin. Aparta, quita ,
villano.

Marco Flavio , á la Príncefa

llevareis luego a fu Alcázar,

mas no como priflonera,

que no es jufto fe le aumente

efte pefar
,
á la acerba

aflliccion
,
en que contemplo

fe hallará
,
con la violenta

muerte de Trofimo.

EleB. Ay triftel

Mi eípofo murió ? Pues muera

á el oirio: yo:fl:quando; -Cae defmay.

Dios mío
j
vueñra clemencia

rse fccorra.

Rí®. Qué defdicha!

Sííifít Prefto ,
acudid , focorredla.

Lazar. Arrebatóla d dolor

ios fentidos.

Cldrim, Pataleta

I
le ha dado yá á mi feñora?

I
Pues desadrne á mi ,que entienda

en fu cura
,
que yá fabe

ios prodigios de mi ciencia.

No ay quien me ayude á llevaría
‘

a la f'iia de la Reysa?
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ia aioU
,
que de mi biciftes.

elid. P¿ga en befa
, y

no en porrazos^

que ierá de *el mai ei menos.

Señor ^ á efte vil guíTano

rcfcatad que efia captivo,

en poder de efte Colaiio.

:,f,n. Id ,
ayudadle vofotros,

y cuidad de íu alsiftencia,

pues fois familiares tuyos,

para que entre otros me deba

efte obfequio
, y de iu alivio

me daréis por horas cuenta.

Corazón, (i las cenizas parle.

de efte fuego eftaban muertas,

como encendieron la llama,

al punto que llegué á vería?

Ea ,
venid

,
Marco Flavio,

daremos las providencias

para atajar el deforden,

que trae configo la guerra.

Fiav

.

Vamos ,
Señor. [

Vanfe Us dos.

Riv. Venid ,
Padre.

Chirtm. Ande vueftra Reverencia.

Lazar. Señor
,
quan incoinprehenfibles

fon tus juicios 1 {Ay Eledta!
j

DIehofa tu
,
que el Señor

quiere probar tu paciencia;

y aunque es grande el que padeces,

mayor trabajo te cfpera. (Vaitfe.

Defeuirefe entre va^idores vnt* cueva

de ella fule Divida de Dragen j mal-

tratando a Celidont».

Celid. Ay
,
Dios mío

,
que me ahoga!

O'ívid. Prueba mis iras ,
villano;

fíente mi furor íangriento;

llora tu ruina
, y mí eftr igo,

que en ti tengo de vengarme.

Celid. Atadle , Señor , las manos,

que es manirroto en dar golpes

el demonio de efte diablo.

D)vid. Pues G permifion tuviera

del Akilsimo
,
en pedazos,

en atomos
,
por el viento

no te aniquilárar

Celid. Acafo

hice otro canto contigo?

No bafta
,
que hecho cavallo

volátil ,
por eíías nubes

te truxeffe ? Y que cerradp

me tengas en tifa cueva

fin darme vn píenlo?

Dioid. AÍii p3gO

Divid. Bárbaro ,
necio, arrogante,

hypocríta
,
embufterazo;

pues tomo pides ayuda

contra mi
,
íiendo mi efeiavo?

^

Mucre á mis iras. i^Da.e.

Celid. Dios mió,

deparadme algún letargo,

para nolentirla tunda;

bravo lance hemos echado!

Adonde eftás ,
Magdalena?

Sale Magd. En lo inculto de cilos ramc!

mi nombre efcuché.

Celid. Qité veo!

Ay Madre mía
,
tu amparo

me locorra.

D'ivid. Di
,
que llegue.

(
Dale

Ctltd. Pues aprieta ,que en llegando

fe ha de bolver la tortilla.

Divid. Donde encaminas tus paíTos?

Magd. Qué preguntas ? Beftia horrible

Monftriio infernal ! fiero Caos

de confülion ! Quita , aparta.

CtUd. Poco á poco , vaya á cfpacio,

que cfto ha de Ir por fus cabales.

Ea
,
perro

,
como cñamos?

Aquí has de pagarlas todas.

?ega tras de el.

Divid. Qué haces , ruftico ,
villano?

Aqui de codo el Infierno!

Hypocrita
, embufterazo;

pues como pides ayuda
contra mi , licndo mi efclavo?

Ea
,
ponte bien con Chrifto,

que has de morirá mis manos.
Toma, infame. {Ddle,pae.

Celid. Ay
,
que me ha muerto!

Divid, Con ei luego, en que me abrafo,

te he de conl'umir.

Magd. Detente,

hydra iníérnal! no ei eftrae-o.

qut
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que amenazas
, executes;

como aCsi defenfrenado

te atreves?

Divid. Ya es otro tiempo;

ya eftoy eífempto del cargo
de !a obediencia

, en que eduve;
ya no eftoy apriíionado;

ya en mi no tienes dominio;
ya tus preceptos no guardo:
no ofaftcntes tan arrogante,

loca
,
vana ^y íin reparo,

el poder
,
que en mi cenias;

que para íer cu contrario,

de Dios tengo ya el permifo,

Celíd, Malo es eft o i Yo me cfcapo

á Achis á parlarlo todo

á Marta, que efte perrazo

Tolo íe entiende con ella;

Irense paíTo entre paíTo;

Dios mío , hacedme invífíble»

Vafe a gatas.

Divid. A que efte fe vaya aguardo,

pues me importa quede íola.

Magd, Si Dios licencia te ha dado
para caftigar mis culpas,

por favores
,
por regalos

de fu Infinita clemencia^

(aunque vengan por tu mano)
admitiré las fatigas,

aflicciones
, y trabajos

que me embie , refignada

en fa.voluntad
;
pues ie amo

con tal extremo, le adoro

con tal anua
,
exceflb tanto,

que fi eonfiftiera el véric>

6 el merecer
,
que áfu agrado

le fueíTe mi amor propicio,

en padecer codos quantos

males
, rigores ,

tormentos,

penas , fatigas , y agravios

le han padecido en el mundo,

y aun ea el horrendo lago

del Ahilmo , defde el día,

que vno
, y otro fus criado,

los padeciera guftofo

mi efpirltu
; y aisi aguardo

Coa anua
,
que tus furores

den principio á íus eftragos.

D/tííV. Pues para que effa arrogancia
fimdad a en valor tan flaco

^

vea ,qi!e débil no puede
mantener empeño canto,

Pefrala en tierra, y tnaitrataU.

rinde á mis pies cus alientos,

que en ellos veras fruftrados

tan necios, Jocos difignios;

y yo coBÍ'eguido el lauro

de afligirte
, atormentarte,

y vengarme en mis agravios.

Baxa en huela rápida San Miguel ^ y le

ahuyenta.

S. Mig.No vengaras
,
que el Señor,

icio licencia te ha dado
para exercitarla aftuto,

no para ajarla tyrano.

Qué es vengarte de fu Erpofa!

Quando fabes la ama tanto,

que el traerfeJa al Defícrto

ha fído
,
porque defpacio

logre en él de fus caricias,

y goze de fus alhagos.

Siete vezes á fu Impyreo;
por efpacio de treinta años,

la ha de elevar cada dia

en cuerpo
, y alma

; y logrando
aquefta dicha, peníafte

que la entregaba en tus manos?
V cte de aquí

, Sierpe aftuta;

huye á tu centro
, y dexando

cíTa horrible forma
, en otras

continuaras tus engaños,
tus cautelas, y affechanzas;
pero advierte

,
que te mando,

que aunque fu cfpiritu aflijas,

1 dexes a iu cuerpo incaclo.

;
Tilvid. Fuerza fera. ' pues lo ordenas,

Miguel
)
que r beáezc:a [ Rabio

de ira
, de embídla

, y de enojo!
Pele á mi furor iníano

]

)

pero fi afsi ia prefervas,

como he de legrar el lauro
ce vencerla

, y de rendirla?

Mas
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Mas qué digo ? Yo delmayo?

Yo me rindo ? Necio anduve,

dei .e qee empecé á dudarlo;

pues para emprefla tan certa,

me bada icio vn amago, Hundeje.

Ugd. Qiié gracias a lu clemencia

podrá dár , Scríor , mi labio,

por raneas rniíericordias

como conarigo has vfaáo?

RECITADO,
Canta S. M'ig. Pues padecer dolores,

anfias, fatigas, penas ,y rigores,

por fu amor ofrccide;

y tanto en refignarte merecide,

Magdalena dicliola,

prepárate feliz
,
pues venturofa

quiere hacer cfta eftancia

fu prefencia,

baxandü á vlfitarte fu clemencia.

ARE. A.

r .part.Yí la etcrca Región vi rafgar,

ya el Alcázar Cclei'te vi abrir,

de lu céntrico eípacio íalir

á premiar tu condancia el Scfior.

i. Pues te quiere á íu glcria cnialzar,

por pagarte tan fino querer,

oy
,
muger peregrina ,

has de ver

á e¡ cbjede fdiz de tu amor.

Rep, Y á la eterea Región , &c.

Coa efta repetUioa defíieade 'in t*ono ae

r:uhts gloria
,
en que vienen Cbrifio,

y Ui úcs Angeles
jy

con vn juego oculto

elevan a la ¡anta ,y S.

}.ligUil.

Zírifl. Magdalena ? Elpofa mía?

sUgd. Mi buen Jdus? Dueño amador
Cnrijl. Y amante, pues tus caricias,

tus ternezas , tus aihagos,

V hechos tu» ojos cridales,

y de tus cabellos lazos

hiriéndome el corazón,

en rüe aoiihonaron;

V p-ua
d r

:[ mydic o duelo,

que entonces quedo aplazado,

te faca ai Campo mi amor. ^

Magd. Ay Señor, que edrecho Campe

para tan gran defaíío!

pues aunque en él , abreviado

vuedro amor, quiera cbdentaríe,

fino cabe en ei eipacio

de todo el Orbe [
que edrecho

viene á íu Ser Soberano )

como aqui ha de reducirfe?

Pues mis afetlüs tan baxos

no fen
,
que al Cielo no lleguen;

y no pudiendo abreviarlos

en la tierra
,
por 1er armas

que para eda lid feñalo,

liendo vuedro amor immeníb,

queda el mió defarmado.

C/jr?/. Yo traslado la palcdra

al Impyreo
,
porque te amo

con tanto edremo, que quiero

hacerte feguro el Canipo.

Sube, Eípoía , ven , Amiga,
ven i mi gloria , legrando

en carne mortal
,
la dicha

de ver en ella átu Amado.
.Ví<j|¿.EíTo es infundirme aliento

para amarte
, Señor , tanto,

que arrebatada en ti mifmo,
me olvidé de que foy barro.

Elevanfe
, y cantan los Angeles,

San Aíig- Ala empreíTa,

Ang. I . A la lucha.

Ang. a. Al combate.

los tres. A la lid myderiofa de amor,
i-endo el Cielo paieftra amorofa,
Magdalena fe eleva dichófa,
armada deafeños,

que excita fu ardor.

Repiten. A la empreíTa
,
&c.

Haviendefe incorporado el juego oculte
,
que

(
para elevar a la Santa

, y San Miguel
¡ ^

fe defprtndio de la trameja
, , fuhe efta,

^con la repetición de la Mtejlcafe eeulta ''

ffde,y da fin a la primera

Cernada,

JOR- Q
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Murtit
, ^ Murcda » túnicas

f y tocas i

coma Kelighfas.

las des

Maxim. Pueslafacra providencia

del Altlísimo ,
á efte fí.eyno

nos conduxo ,
para darle

á íu enfermedad remedio,

deftsrrando loserrore^

con que ie cenia opreílo

en la ciega Idolatría

el Autor de todos ellos;

pues que los ocultos juicios

de Dios ,
también diípuíicron,

que á ella Ciudad fe dirijan

nueílros débiles esfuerzos,

y que en ella fe exerciten

en reducir a fu gremio
^

fus moradores ,
que acllvosj

y vnaniraes ,
recibieron

la facra Ley de la Gracia,

derribando de fus Ternplos

los Idolos
,
que a. cenizas

reduxo fu ardiente zclo,

para cnfalzar en las Aras

i^que confagré indigno) el Leño

de la Redempeion del Mundo;

y pues fenecido haveme

profperamcnteeña emprefla,

y
elloaro. de nueftro empleo:

peofeguid lo que decíais,

que aunque no lo ignoro, atento

03 efcucha mi cariño.

MarS. Afsi profjgo.

Marcel. Acabemos.

Matt. Defpues que de la forpreíTa,

que en Marfelía hizo el imperio,

con fu Proconíul Sifinnio*

a cuya villa (queriendo

de la virtud de mi hermana

atropellar elreípeto
)

nos oculto aquella nube,

que poi dircceion ¿el Cielo

a ella Ciudad nos conduxo,

el executar ,
emprendo

aquel precepto Divino,

piincipiando el fundamento

de efte Ciauftro de virtudes.

Congregación , 6 Colegio

de Vírgenes confsgradas

a el Efpofo mas peifedo.

Y á expenfas de ía piedad,

de la caridad
, y el zeío

de eftes nobles Ciudadano?,’

logré fentar ius cimientos,

y íubir (us chapiteles

tan promptamentc
,
que creo,

que entre vno, y otro
, no huvo

intermííion de algún tiempo.

Apenas, pues, fenecido

fe miro
,
quando del Pueblo

tantas Vírgenes pretenden

tenerle por monumento,

y fepultar en fus Clauftros

la pieve de fus afedos;

que aunque en fu primer origen

icio fe hizo acogimiento

para cien pobres doncellas,

fue menefter eftenderlo

de foima, que en él cupieíTen

con eftrechéz otras ciento.

Vnas
, y otras íe alimentan

de lo oue el oiadofo afeólo
X •

de efte Pueblo nos embia

de iimofna , pues tenemos

eftatutOj que prohíbe

el tener rcaítas ni efetlos,

y profeíTamos la fanta

pobreza del Evangelio.

El referiros acra

las virtudes
,
los exemplos,

las penitencias , filicíos.

b

b
b
b
b
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b
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mortificaciones, rezos,

diícipiinas;::

-.[axirn. No es del caío,

porque defpues por extenfb

me haveis de enterar de todo,

para que nos dediquemos

mas de intento á U oración,

á el ayuno , y a el filencio,

con nueva íorma de vida,

nueva regla ,
eftiio nuevo

de pobreza
, y obediencia,

dando Evangélico exemplo,

que á vueftras lubditas guie

de la virtud á el aumento,

para que en la Primavera

de fus verdores ,
logremos,

fertilizando fus plantas,

y arrancándolas de enmedlo

las viclofas yerbecillas,

dar á fus flores aliento.

iíarcel. Siendo para fin tan fanto,

quanto huviere le diremos,

menos aquello prolixo,

que picare en chifme , 6 cuento;

pues no fomos como algunas,

quede rodo hacen rayíterio,

y van á parlar
,

li aquella

en el Coroefeupib recio,

fi la ocrale dormía,

fi eftotra reía á el verlo,

íi fulanica parlaba,

^ fi zucanica hizo geílos;

^ y á eftc tenor otras muchas

^ pataratas
, y embelecos,

Tj pecados de 1 a lanteja,

^ que ni aun importan dos bledos.
Llama dent , Ce!:d. A Dto

^ \í»rc. A quien es?

^ Qué fe ofrece : Qué ay de nuevo?

§ Om.Cefid. Que vengo tan eftropeado,

^ que tenerme en pie no puedo.^ íarc. Pues efocrele dos botas.

y no alborote el Colegio,

que eflá dentro nueílro Padre.

Dí«.Cí/

pienfa que yo íoy
j

ii j i/¿ as U Alai¿ía¡ef>A\ ^7

,
¿Un. Diga quien es

,
lofabremcs.Diga I

í Díttf. Cclí^. Es Celldonio.

IXarc. I ínos.

&
&

el Drago?

Dsnt,Cel.Y'a. ha marchado á los Infier'

I

Abreme con treinta Saftres,

i 6 quarenta Zapateros,

: y no me preguntes tanto,

i

A//IJCÍW. Vaya Hermana, abrale prefto.

[Matc. Eflá licencia elperaba.

I
Ea

,
entre a prieía

,
que cierro.

Celid, Tenga fiema.

I
Alare. No la gallo.

Cel. Y ella es la Portera íBuenol
Pues tendremos carambola,

íi me hacen Demandadero. ^
Aiax. Qué es eíTojHermano? Que trac? ^
Cf/. Traygo fietc dientes menos, ^

l'eis muelas
, y tres coftillas, ^

que me ha quebrado aquel perro, ^
que me entrego nueílra Madre. ^

Mart. Qué perro dice? ^
Cel. El faldero. ^
Marc. Qué faldero ? Eílá en fu Juicio?

Cel.A tres preguntas me üenio, \Síentaf ^

fi

fi

fi

fi

porque á la quarta pregunta,
ni yo puedo andar , ni quiero.

Maxim. Diga, pues, de adonde viene?
Cel. De debaxo del Infierno,

porque encima tuve á el i'ablo.
Maxim. Qué cs lo que dice?

Cel. Que tengo

vna hambre
, que ya me ahilo,

Marc. Pues no ayuna?
Cel. NI por píenlo;

tnuger , no metas la pala,
foy yo pelota de vIentOj
que quieres llenarme de ayre,
defpues que en aquel bolee
me hizo icbentar el Drago,
rodando por eíTos ceños’

Maxim. Díganos yá á qué ha venido.
Cel. Luego Ic diré, en comiendo.
Mart. Anda

, dale alguna cofa.

-No e.pcrare yn Padrcnueñro; Marc. Iré a traerle vnas verba*
a que vo luy jadío?

j
que en Refedorio

,no tengo*
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mas regalo.

Ctl. Pues rétenle,

que aunque yo he fido c avallo,,

no romo verde en Ivierno,

hUrc. Tracréle de ia defpenfa

lo que pudiere. [Vafe.

Cel. Y ven prefto.

Maxim. Ea ,
díganos en tanto,

quéfucedid?

Cel. No me acuerdo,

refreícare la memoria,

y defpues, ya nos veremos.

\Ux¡m C>jx\ quien?

Jf/- Con los fanturrones.

%
s
s

[comí

Q,l. üiidn\ in os a cac hetes

Íí/brequal menta prin:ero,

qual encima, cual dtbaxo;

pero por viuniOj íay Cielos!)

logro bolver la tortilla.

Aquí del dolor fallezco

Áqui el pulfo titubea! {empine

I

y aqui le embarga el aliento', ibek

Marc, Bien lo pintas a lo vive!

Ck- Dexame tomar esfuerzo

para profeguír
;
que ayrado

monto (obre nú
, diciendo,

que aufente Marta, ninguno
tenía íobre él imperio,

í Marc. Y en qué paro?

Warf.Pues nt)fotros,qué hemos hecho? Cel. En que montando

Cel. Nada ,
ni han quebrado va platos

i

(el fue mí burro\n tiempo)

peto me quebró los hueíTos

por íu culpa::;

Mart. Quien?

Cel. Patillas.

Sale Marcela con -vna cefia , j algo de co -

meren ella vnacalahax,(i

¡convino.

Tome ,
Hermano.

Cel. Echafte elteño?

Maro, Harto tiene.

Zel. Pues á el cafo:
(
come.

como digo de-mi cuento,

níieftra Madre:;:: pero 'orlndís,

que traygo el gaznate íeco. ^Zpehe.
^

Marc. Ea
;
diga ,

qué ha paíTado?

Cel. Hafta aoi a , nada; en efedo

fe entronizaron vñedes,

y á las nubes íe íubieron,

dcsandome con el diablo,

y á buen Íibiar,dado a perros,

Maxim. No pendió de nueftro advitrio,

que aísi lo difpufo <1 Cielo

.

Marc. Vót qué Iobre él no montabas,

y nos venias íigulendo ?

Cel. Effe es el cafo j
que a el punto

que Vfcncias las efcurricion,

viendo elouento naal parado,

quife liarlas.

Marc. Y luego?

fübrc mi ,
me hizo fu albarda;

y afsi trocados los frenos,

con la albarda a la barriga,

por los ayres ^bolaverunt.

Apara el vino.

Si he de profeguír mi hiñoria,

infunde nuevos alientos

á efta calabaza,

Maxim. Hetniano,

cuéntenos ya fin rodeos,

qaéfabe de Magdalena,
qué ay en Marjeila de nuevo,

y^á qué á fidofu venida.

Ceh Padre rnio , tenga pecho,

que aquefto ha de ir por fu turno,

pues ni Coy coftal , ni puedo
vaciarlo todo de vn golpe.

Aí;»icíw.No fea gloton.

If/.Laus Heo, {echa ¡a bendición,y levara

pues aquí dio fin la ceña.

Como digo de raí cuento,

me llevo á el Eafma; (mal dixe)

yo le llevé, y muy fevero

le apeó , entró en ia cueva

de Magdalena, y queriendo

abatirla ,y ai ruinarla,

le í ucedió lo dei Templo,
pues laspledras en e! avre,

erre jque erre fe cñuvleron
Msrcel

.Vi «v- yv. •'’T. •V'
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íjrffl Eífc míiagro hizo . Hcnnanur

:el. No lo bé ,
ir.Is lo toh^ ccho,

porque pego tras de a i,

tan indignado ,y fangriento,

que fne dcxb como he dicho,

con que íin duda lo he hecho.

Nlagdalena?

Jí/. A inis vozes

lalló del montea el momento»

mas no celso el gran perrazo,

que antes prollguib mas recio»

fin rendirla la obediencia’,

y medlb tal falmorejo,

que me dcxb como vn pulpo.

Maxim. Y le ahuyentó?

Zel, Bueno es eíTol

Fue luego á chocar con ella,

diciendo ,
tiene del Cielo

permifo para afligirla:

con que en elle cafo, viendo

la muerte á el ojo
,
me eícapo

á gatas ,
que en pie no puedo.

Marc. Con que temib las reíultas?

Ccl. Antes con valor refuelto

falgo al monte, dexo el valle,

falto piedras , brinco cerros,

troncho zarzas
,
pafmo brutos,

pallo arroyos, bebo en ellos,

oygo ranas , mito pezes;

pero no puedo cogerlos.

Y en fin
,
á Achis me encamino

con vn hambre
,
que me pelo;

llego ,
llamo

,
me rcíponden,

abrenrne la puerta
, y entro-,

lo demás, ya lo haveís viilo,

quám mihi
,
& vcbis donctur.

Cuxas
,
yjiari/tis.

Deat.zoces. Arm Aja rma,guerra, guerra.
Viva de Roma el Imperio.

Dínt.DiVíd. AíTaltad,entrad, Sóida dos,

la Ciudad á íangre
, y fuego.

Cí/. Otra quivoita ? Qué lindo!

Aora lalimos con eíTor

Dint.lUv. Ninguric quede con vida:

llegad
,
Soldados

,
prendedlos»

que feduefores altivos

tituen ccr.tiiiado el pueblo

contra el Celar
, y los Díefes,

s’srcel. Qué esefto, Hermano?
Ccl. Que el Credo

no fe n»e cae de la boca,

pues donde quiera que llego

hallo fuflos
,
hallo aíTaitos,

y hallo diablos del Infierno.

.Viurf. Qiié inquietud tan repentina

perturba nueftrofofsícgo?

Maxim. No altére vueftta conftancia

eftc rumor
,
que fofpecho,

( á el vér
,
que de la Ciudad

nadie fe mueve , teniendo

á quien le caufa en íus calles

)

que á perturbarnos ,
violento

le fomenta el encm.igo.

^Cel. No vén»quc anda el diablo fuelto?
' Mart Nada me inmuta ,puespron:pta

j
á dar la vida

,
primero

i que á rendirme á lu amenaza,

j
eftaréfiemprc.

iDcwf Dío/d. Entrad dentro,

llegad
, y matadlos

,
mueran.

Sale Divida
,

vejfido a la Komana » con

Flavio
,
Berenjena

, y Soldades
^ y al

tniltftir
, faca CcUdcnio

fu alfange,

Cel. Alto ay ; como va eíTo?

Poco á poco ,
que aun ay bríos.

Berexg. Dcxadme á mi ríle boldregc,

que yo labré ira fquilarle.

Cel. Trafqui qué ? Por el efpejo,

que quebró la Magdalena,
Quando vibá Chrirto má Dueñd^
que os be de hacer pepitoria,
canallas

, viles.

Divid. Prendedlo.

Bereng. Elfo dexadlo á mí cargo.
Cel. Aquí no fon de provecho {X p.

las armas
, pues tito á redes,

y con Jos bultos no encuentro.
Tira el alfange

, y faca. Ufaría de cuentes

gordas.

^ ^ Sin
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t'Uv, Ya que tomando efta formaj

y aqueffe aparente tercio

de ias Tropas deí Procc^níul^

has venido
, con intento

de afligirlos
, maltratarlos,

y ahuyentarlos defte Reyno^
donde tai daño nos hacen
con fu virtud

, y fu exemplo
en la Religión que Agüen,

a qué efperas?

»:T*

Mas rsfpíañskc

Sin duda que eftos fon diablos:

f¡ eftara acafo entre el, os

ci Marmitón? Ha Dios miOj
quien me diera el conocerlo!

0¡v¡d. Parad
, fufpended las iras;

y pues rendidos ios vemos,
llevadlos aprifionados

á dar en vn palo exemplo.
Cel, Yo rendido ? Miente el Mundo,

la Carne, el Diablo, el infierno.

Pega cea el.

D'ívid. A mi te atreves, villano?

Cel, A ti, a el Cefar
, a el Imperio,

á ei Marmitón
, y á el Demonio.

Maxim. Qiié hace
, Hermano?

CcL Deshacerlo.

Por jefu Chriflo, mi Padre,
que he de quitarle el pellejo

á sfte
.
que parece el Drago.

Maxim. En qué
, Hermano?

1 /,En que era puerco,

y elle huele a chamufquina.
Mivid. Gomo no te abraía el fuego,

el furor
, la ira , la rabia

de mi enojo, infame, necio!

^enng. Yá cayo el valiente. {ctgeU
Cü. Mala!

No vale
,
que me cogieron

atrayclon.

ü\vid. Matadle
, muera;

pero no, llevadle prefo

( con los demás
) á la Torre

dcl Alcázar.

Sereag. Yá obedezco.
{ Uevdt

Zel. Yo no
,
protefto la fuerza,

y de eíTa fentencia apelo.

¡0 snfu Oca]

o

&

y
y

y
y
y

Di ’jia. Aímodeo,
fi Dios me dio limitado

el permifo cnlo que emprendo,

y no puedo confundirles,

que he de hacertPues aunque puedo
perfuadirles á la fuga,

es locura, es devaneo
querer rendir íu conflancla.

Mate. Pues enere si llego á verlos

divertidos
, y ninguno

repara en mi
,
lo mas cierto,

y feguro es efeonderme

con las demás
,
que fofpecho,

que el no aver falido ahuílando

al ck tan fiero eftruendo,

avrá fido porque todas

eftarán muertas de miedo, {i}a¡e,

D'ívid. Miferos
,
viles Chriftiaros,

que ( feduflores violentos)

con vueñiosmecios caprichos

alrerais , en vilipendio

de ios Diofes
,
á las Calía 3,

huid dei furor fangriento,

de la ira , con que el Cefar

nos einbia á deshaceros

en cenizas
, y á efparciros

en atomos por el viento.

Dexad efte Reyno al punto,

Ano quereis:ut

Mart. Deteneos,

que aunque quien fois he ignorado,
conozco por los eleños

quien pedéis ier : Qué es dcxaile?

qué es no abrigar el fomento
de nueítra doílrina á todos

ios que de Cbriilo admítietoa

la Sagrada Ley?

Maxim. Tyrano,

bárbaro Idolatra ciego,

qué es pcríuaclrte á que avian

de retroceder los pechos,

que de la Fe guarnecidos,

y armados con ei Madero
Sacroíanto déla Cruz,

caufan texror á el infierno?

Si es voluntad dei Señor, ^
que 3

rjáVir^rí-5rr; cr.
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dScldcUMfigdaUM, g
UiganÁo San Miguil ceñios Santos k los

vaftUcres as d foro , y ahrUr.dofe efios,

jí vtra defesnder en va trono ds gloria

Chrijlo, j l» Virgen ton los dos Ari'

geUs j cantando el figuUnte

qi'.c padexcamo; incenaios,

trabajos ^
calaña lOadcSj

injurias ,
deíaiToisiegos

por lu caula
, y que tu leas

de todos el inftruntvento,

ve á prevenirlos ai puntoj

que aunque yo;;;:;

U\vid. Caauco viejo,

'bárbaro, loco, atrevido-,

y tu
,
vil muger ,

que alientos

tenets j
con necia oiladja,

para hablar en mideíprecio?

Wlrad ellas altiveces

Psjlranhs , y maltraíanlos,

a mis plantas i lea ti lucio

ihcacro de vueftta luiua,

porque en ella:-.".

Eaxan en vna tramoya prometa San Ms-

vvo.

Ang, 1 • Defcanfe la fatiga.

Ang. 1. Anitnefe el afedo.

S. Mig' Mitigúele el dolor.

Los fres. Y e^uerceie el aliento.

Ang- i,y z. Que rendido

á el impulfo tyrano.

S. Mig. Qtie poftrado

a el cftrago violento.

Los tres. De el común enemigo,

os adquiere.

Ang. I. El triunfo.

3 Zd,\ Santa Mada Magdalena ,
« £«;» z. La palma;

^ VI fia defapaTecen ¡o'. Soldados
, y fe hunden S. Mig. El

4.J ^ ^ V- .. Arta. T. I

por dos efioflillones Divida ,y

Flavto.

¿y s. Mig. Monftruo horrendo,

^ ya baña
,
no los raaltratesj

^ fea el lago de el Averno

O fepulchro de tus audacias:

A huye ,
infeliz , á ía centro.

^ D'.vid. Ya á nueñro petar ,
Miguel,

^3 rabiando te obedecemos, {hundenfe.

^ M.'ig. Maximino ,
Padre

,
hermana,

á vueftro fervor atento

^ el AltlfsiEno
,
os erabla

^ á íu Paranimpho bello,

p Miguel
,
para que os confortci

^ y a ini
,
para que ei ccuíuelo

^ tengáis de verme,

h) .v/¿írí. Qué dicha!

p A/flA:/w3. Qué ventura!

|K S/inMig.'Y aun haceros

^ quiere otro favor mas grande.

^ L!egad,venid,y en el Templo

le veréis
,
que con mi Reyna,

Emperatriz de los Cielos,

íe obftentará a vueftra viña,

de vueñra conñancia en premio.

&

&

8
8

laurél mas exceifo.

Ang. 1 . Logrando.

Ang. 2. Mereciendo.

S. Mig. y 1 . Que venga á viíitaros.

S. Mig. y 1 . Que baxe á focorreres.

Los tres, Lu fagrada piedad de María,

deChrifto gloriofo

el amor verdadero.

ChrfS. Maximino
, Marta ,

hijos,

QC vueftro conftante afedo
el mérito rae ha obligado.

M/jx. A vueñra piedad merezco
tanta dicha

,
no a el humilde

proceder de mis defeos.

Mari. Qué méritos hay en mi,

que equivalgan a el imraenfo

honor que de yes recibo?

turf. Siendo tan grande elobjecio

P'ír quien padece tu amor,
todos fe le harán pequeños.

Ciriy?. Mucho,Marta,roe ha agradado
efta fundación que has hecho.

Mart, Merezca tu patrocinio,

pues es de tu agrado exceifo.

Chrifi. Si allá en tu Cafa de buefped

me tuvifte ,aqul de afsicnto

me

B
a
B

B

B
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me cendras.

M^rf. Tal dicha admito.

::hrifi. Y yoá tu virtud la ofrezco;

Te recuas
, Magdalena?

’.í^igd. Si en la confuíioa me anego

de mis milen'as
,
Dios mió,

como he de atreverme
, viendo

de tu Bondad lo inefable,

de mi humildid lo pequeño?

Chrifi. Para eníalzarla he venido.

Mctgd. Ay Señor ,^ue no merezco,

de el abifeno de U nada,

elevarme á lo (uprerao.

ñrg. A el paño que te aniquilas,

te enfalzas á íer objedo

de fu amor.,

Chrifi. Sube á mi gloría,

porque buelvas á el defierto

fortalecida ^ á la lucha

que en él te efpera.

Magd. Si tengo.

Dios mío , en vos tal Padrino^

quien refiftirá á mi esfuerzo?

En vano fe canfa el mundo»
oclofaraente el infierno

lidia contra raí.

Vlrg. Su aftucla

vera frudrada en el fiero

combate que á el Reyno oprime,

que en fu protección me empeño,
Max. Qué felicidad!

Mari. Qué dicha!

Magd. Qué alegría!

Los tr/is. Qué coníueloí

con cal auxilio esforzados,

trobando en fu aplaufo el metro.

Lps .<4«¿.Digan nueííras confcnancias.

losSmtos. Reoican nueftros acentos.

MasreJplamUcí'a Ocají

a renair a ei impulfo tyraao,

a fruftrar ei eñrago violento

de ei común enemigo, y adquiera
ei tri'-irrfo, U palma,

el laurel mas excelfo.

Con efia n-ufica fiihe lf¡ tramoya
^ kavkv

doji incorporado en ella Magdalena
^ j Ssn

Miguel ‘,y entrandofe les Sar. tos ea e! foro, ^
fe cierra

,y Oculta iodo
; cyeJJ'e ruido de ca V

donas ,y lamentos ^y falen Lázaro, y ^
Bdhomano,

^
Kihen. Qué crueldad ! Qué tyrama! p
L««ar. Ailegre ei rigor admito ^

por mi Dios, ¿
Kib. El padecerle k

no comprime el pecho mió, v
que eítá expuefto a mas rigores;

el contemplar ei peligro Q
en que nueftra Eleda fe halla, k
es lo que me aflige,

Laasar. Tibio ^
no defmayes

,
que afsiftlda Q

de el Cielo , con fus auxilios k
mas fegura eftá en los rlefgos; v
pues aunque el fiero Sifinnio

quiera vfar de la violencia, ^
( viendo que el dulce atradivo k
de fu aihago no ha bailado

)
^

valor tendrá a refiftírlo. ^
Kih. Nunca lo he dudado

,
á villa ^

de lo que Dios ha querido k
favorecerla. p

Lazar. El esfuerzo

que para librarla hicimos, Q
nos tiene aquí apriíionados, r.

en tanto que en el martyrlo y
j

fe nos labra la Corona.

lajitan los Angeles a quatro
, y repiten fi-ih. ti no íaber el deílino

^los Santos.

Angeles
, y Mufic. Dcfcanfela fatiga,

animefe el afed^,

mitigueíe el dolor,

vesfuercefe elaiienío

que tuvo el Principe , ei día

que en la cenfuhon
, y ei ruido

del aíTalto fe perdió,

fin que hafta oy
,
muerto

,
b vive

fe lepa de éQla atormenta.

Lazar. Puede fer que
(
al ver rendí -c
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de Tro fino el aoblc alieiuo
)

gara guardar el arsciguo

regio explendor heredado,

que fue dcfte Reyno afylo,

alguno de fu facuiUa^

le ocultaífe ; mas qué ruido

azia nolotrosie acerca’

Salen Ceiidonio , ;
Colriml^ a^ñftonais'.

Celld. Ay de mi
,
qne a el centtofrio

de eftd lóbrega elpelunca
^

de el Con\ euro, me han traído!

\ihon. Gente en la priíion ha entrado.

Cfcrw. Válgame aquí de Longinos

la ceguedad ,
pues no veo

á quien prclo ella conmigo!

Celid. A mi me prendieron lolo,

y
fin cadenas, ni grillos,

me dexaron a [a puerta

de efta prifion
,
que ;,en inl juicio)

es del Convento de Marca

(pueño que de él no falimos)

en Achis /otano ,b cueva^

y me tira acia el tobillo

no sé que ,
(jesvs mil vezes!)

que me han hecho dar de hozicos.

Cae, y quedafefenrado.

c: Irim. A el diablo del Evangelio,

mudo , ciego ,y íordo ,
imito.

edid- Quien lera ? Pero ya el miedo

empieza en mi a hacer fu oficio.

Aquí fin duda anda ei Drago,

puesa vna cadena a isido

me veo , fin faber com o,
^

ni con quien ;
mas por el olio

(quedándome afsi fencado)

hedefacar ci ovillo,

q ;ie de ella tira. (rir* delatadena^ycat

- iV. Ay mi afsieuto!

Fuego , fi fuera de vidrio!

Cd¡d. Ya cayo el pez; pero no

las tengo todas conmigo.

Chir. V aiganme aquí de Galeno

los fiete mil Arorilmos.

Ripí». Aquellas voces conozco.

Chir, Quien va aliar

Cfi'i-í. Lo ükb^ dicho,
^

el Marmitón es : ha infame. {pegMie.

Aquí no tienes dominio

para hacer loque enMarfella;

que en Achis ,y en íu diñnto

mando vo , en nombre de Marta.

Zhir. Efte es Berengena : atnigo,

que te he hecho yo,para darme

con tal furor?

Cdid. ]eiu Chrifto!

Con la voz de Chirimía

rae enganas? Perro maldito! Ijegnle.

Chir. Ha Berengena?

Cr/ii. Tomate.

Ghírim. Bcrengenita?

CfLP.pIno.

Chirix, Mita ,queroy;<.

Cel. El Marmoto.

Chir Chirimía,

Cel. Lindo aliñol

Eftafe el otro en Marfella,

y vienes tu aqui á fingirlo?

latar. Efte que habla esCelidonio

Kíb. Y riñe con otro : amigos,

qné es cíTo ? Aparten ,
no riñan.

Cfl. Otro animalito vivo?

Ha pcrio ! Tu truecas formas,

S

a

{
ddc.

( dale

{dale.

ci

[dallíe*

{dale.

»
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como vn Gitano borricos.

Laz- Ha Celidcnio?

Celid. Orro mas?

Laz. (^ué hace
,
Hermano?

Cdid. Por el pico

de el Gallo de (a Pafsion,

que es él , b miente mi oído.

Ayga Demonio de Drago
la transformación que hizo!

De parte de Dios te ordeno, k» tone.

Laz. Que le ordena ? Eftá en fu jui.io:

Chir. Ha Padre, que me magulla!

Laz. Qué hace?

Cdid. Darle vn mafculillo. {dale.

Por vna beca de mina , que havra entre,

vajiideres
, fale Frontosio vejiido de Htre-

mita^ con barba larga^j muletilla^ trayendo

encendida vna acha de teas.

Laz. Tened
,
que azia aqueña parte

paf-

^ ^ ^ .T» * jeft ^ I

&

&
&
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palios ficnto.

Rié. Y el refquicio

de aquefta pared
,
penetra

%nia luz.

>£/, Otro diabiiiloj: S^e’vuntm^e.

-iib. Quien Tera?

Jfí. Cero
j y van quatro.

i tile Frontonio. Yá poc la naina:;:

Ríb. Qué nuiro!

No esFronionlo?

Froni, Mas qué veo!

Gente ay aquí; y pues me han viño^

ociofo ferá el bólverme.

Ce!. De parte de Dios te digo, [e» tono.

me digas quien eres.

Laz- Necio,

quieres callar?

C?/. Padre mío!

jefus
1 Jefus 1 Donde eftaiHos?

Ríb. Llegad , Frontonio ,
que admiro

el veros aqui ; eftais preíb?

Fronte No
,
Ribonlano.

Cd. Ha buen hijo!

Rii. Pues por donde:::;

Frcnt. Eíladme atentos,

que havíendo yá comprehendído,

que en efta priíion os tiene

el ryrano , de fu advitrio

he de libraros.

Gil. Acoto;

vamos prefto
, de irnprovifo,

que á mi aunque el Diablo me lleve

no fe me darán dos pitos.
>

Chir. A qué vendrá aquí Frontonio?

-<¿ó. Hablad íin recelo
,
a-migo.

Froat. Pues atended : Y4fabeis

(
pero esforzólo el decirlo

)

'i

que foy Frontonio
, y fui Ayo,

y Maeltro deí invicto

Trbfímo
,
que en fas niñeces

( havíendo yo antes férvido

con lealtad á fu padre
)

me íe entrego
,
porque 6no

le educaííe mí cuidado,

pagando afsi mis Servicios.

Luego que de eifa Corona

Mas reJ^íandHÍQ enJa OcaJo

ciño ei iaureí (que oprimid»
feudatario de el Imperio

llego á heredar
) determino

hacerle que tome edado
con quien pueda

,
de el dominio

de el Cefar (fino eximirle

)

á lo menos darle abriíjo,

para que menos tyrano_,

v!e con él de íuadvltrio,

A cuyo fin
,
de fu orden

pafsé á Roma , y advertido

de que EleSa
,
porfobrina

de Claudio Ñero
, el cariño,

y voluntad le robaba,

á pediefeia me animo,

y él la ofrece , deípreclando

las inftancias de Sifinnio,

qne también la pretendía,

con fer de ella aborrecido.

En tanto
,
pues

,
que ios pados

que propufe
, el Cefar quifo

otorgarme , algunos dias

quedé en Roma detenido;

I y en vno de ellos mi fuerte,

pnrnnrríinrlo ^ antencontrando á aquel Miniftiro

de Dios
,
á fu gran Vicario,

á Pedro
(
que con fu adIvo

zelo bufeaba Jas Almas,
trayendolas á el Aptifeo,

á el Rebaño de la Igiefia,

como buen Paftor
j me dlxo

que le figuieíTc
; y guftofo,

llevado de vn atradivo

fuperior impulfo
, afable

me determiné áfeguirio.

Llegamos donde^' efperaban
otros muchos ,yá ínftruidos

en la Fe
,
cuya ¿odrina

yo fin repugnancia admito;

y deípues quede fu mano
recibí el Sacro Bautifrno,

y fenecí mi embaxada,

(eftandová apercibido

ei viage de Eraiila Eléda )

á efta Ciudad me encamino.

Llegué dos veces gczoío.

b
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Í.I Sol ae la Magdalena. H S
por !a eírprcíía que configo,

y por la d.cha que aaquicrOj

¡a que recate adveriicio,

harta que ya celebradas

las fiettas, y regocijos,

que á tal conforcio ,
Hyíiieneo

próvidamente previno.

Decetminé declararme,

perruaáiendo á que de Cnrirto

U iacra Ley admitidfen

los Principes ,
que oiendidos

de mi intento , me dertierraui

y tomando por alyio

vna cueva ,
en eíTos montes,

bruto racional alsiftoj

paciendo íiivertrcs plantas,

harta que ( teniendo avilo

de haver admitido ei Reyno

la Sagrada Ley )
me inclino

ádárlabuelta áMarí'clla,

pues ya faltaba el motivo

que ante» huvo ,
para echarme

de ella j y todos íus diflritos.

Bolvi j
pues

,
pero tuc á tiempo^

que llegando con Silinnio

las Tropas de Domiciano,

a cftc Alcázar
1
con el ruido,

y confufion del combate
)

prefurolo me retiro,

donde hallé a Elecrta confufa,

fu familia finícntido,

turbada toda fu gente;

y viéndola en tal conñI(rto,

quife librarla ,
mas ella

{ viendo a Trbfimo en peligro

)

ni atendió ,
ni oyb mis ruegos,

antes bien ,
dexando vu niño

( bellifslmo tierno Infante,

que entre fus brazos aíido

craxo harta allí] fallo afuera

con clamores ,
con gemidos,

llamando á fu efpofo amante;

y yo tierno
, y

compafsivo,

í al ver que déla intafion

íe acercaba ya el bullicio)

tonaé al infante en mis brazos.

y por elle retorcido

caracol, que de elre:e;te

báx4 á efta Bobeda ,
figo,

fiado en que yáfabia

de eíta mina el artificio,

que difsimula eíTa piedra;

y apenas el ornibro aplico,

quando fepararla veo,

porque ipuerta entre dos quicios)

la hizo ei arte
,
que firviciTe

de pared , y de portigo.

Entré
, y bolvíendo á cerrarla,

por ia mina rae encamino

con ei Infante, que en tanto,

que de fu centro lalimos,

me refirió con gracejo,

que era de Tretirao hijo,

que durinlb en el mar fu madre,

y que vn Angel
, de el peligro

la libio , por Magdalena,
quien ádefpertaria vino;

y otras cofas
,
con las quaics

llegué á el fin tan divertido,

que no fcnti dilatado

ci pafib de el Laberintho.

Salí por fu boca á vn monte,
que á quatro millas

, 6 cinco
de efta Ciudad

, lo intrincado

le hace Impenetrable fitlo.

£n él , vna gruta á entrambot
nos ha férvido de afylo,

y de alimento las frutas

de vn valle
, ó pcníil florido,

que entre fus rífeos fe obftentaj
harta que o;^ , haciendo juicio
de que efta ría apagado
el incendio vengativo
de el Prcconíul

, me rcfuelvo
(dexando allá guarecido
ei Infante , 2 venir

, donde
pueda darles el alivio

de Cita noticia a íus padres:
per norte eífa rea dijo,

y en-ranac á ei cóncavo obfeuro,
piaaoío la mina pho,
por donde liego á efta eftancia,

D



rfJiiandeciO en Jh OcaJot6

donde os hallo en el ccnñicto

de renerla por priíion,

de ella á libraros me inclino;

y pues defpues bavrá tiempo

de dar a Eleda el avifo,

no dilatéis vucílra fuga:

venid tras mi que ya os guio.

Cel. Si
,
por Dios

,
vámonos prefto*

Del gozo de baver fabido,

que el Principe:::

Cd. Dale bola!

Ya para Elcda^ excefsivo

le contera pió.

Ríí-. Aísi del rielgo,

en que ie halla ,
algún advitrlo

huvieíTe paralibraila

por ella mina,

Cel. Qué lindo!

Quanto va
,
que nos qoedamos?

Brtnt. Qué refoiveis!

Laz. Pues l'egukos

fm Hieda, no pódeme»::

idos vos ,
pero advertido

de bolver aquí i balearnos,

porque pueden ios Miniftros

de elTyrano ^ C113S \ ít- VidlC-flft

Rfáid^ dintro^

Rib, Dice bien ;FtontonIo -, idos.

Dent.Flatíio, todas las priílones.

Cel. Vámonos por Jefu Chrifto,

que vienen ya el PregoneiOj

el Verdugo , y los borricos»

para facarnos á ahorcar»

Fresí. Pues á Dios.

Cel. Que cfté yo afido

de ella cadena ; y oo pueda

faltar la mina de vn brinco!

Laz jRik El te acompañe , y el Cielo

te premie afedo can pío.

Frmt. Entro , y cierro 3
pues ya llegan

Entrafefor la bstet de la mina ,
balv'ttndo a

cerrarla per la puerta eie la ^rifien j

fira por donde Pulieren a elinjfalen aora

Havie Beeesgena ton vnaacha^

fUv. Quitad cadenas , y grillos^

romped todas las prii’-oaes^

que enternecerme han podido,-
tanto como oy me alboroza
de cftos pobres el alivio.

^¡h. Pues Fíavio?
F//J1,. Venid tras mi.

L;j^í?r. Qué novedad?
Flíiv. Que conmigo

vengáis Codos.

Kíbon, Pues adonde'?

FUv. Ya lo fabreis , no he de oíros;

varaos prefto.

Gelid. Voy volando i

ha feñor diablo poftizo,

quíteme vfté efta cadena,

ya que aquí me ha .zambullido

defde Achis.

Bcreng. Qué dices , hombre?
Sin duda que tu delirio

te hace vér viGones.

Fiat*. Vamos,
venid a dar á SlGnnío

las gracias de fu clemencia;

Todoi. Todos tus plantas legulmos.

pitadas las prifienet entran for vnaputr

, y falen porotr». » jj» el

hatheti

Dent. Laz. Tan repentina mudanza,

en cuidado me ha metido.

S.íboa. El corazón no fefsiega

hafta íaber el motivo.

$alundeíladseiá& íeraalsjpucs q Elegía;

pero yá llega á efte Grio

con el Proconiui ; entrad.

Por el lado centrarh falen Elecía j
ySs

f.nnie-.

S fta. Ya, fenora los Cautivos

que para el Tempio de Marte
dedicado avia , i indo

a vueftros pies
,
por ofrenda

de mi amor enfacríGcio.

Elect. Mucho, feñor, ^mal pronuncio!

vueftra atención
(
mal me animo.

,

agradezco que violencia! j

aunque yo (
cruel martyrio!

)

SWn. No ptoGgaís ,
hafta cantc’,

.que
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n
^ qus a vueílras plantas rendidos,,

«|J
y yo con eíios , losyerroV

y en el 1 CT.plo de amor vivo

^ co'guemos de fus paredes,

S
por trofeo ,6 por indicio

de U libertad que logran,

y el cautiverio á que afpiro.

Llegad
,
dad á vueftra Reyna

^ las gracias
,
pues ella ha fido

^ la que libertad
, y vida

os ha dado.

^ ríüVí. Agradecidos, {llagan» siJin.

^ á vueílros pies-:;:

^ Sijin. Qué ignorancia!

^5 Que lleguéis á Hieda digo:

^ y tu,Flavio,óyeme aparte, [hah.cotl.

Ríftfw. Afsi la daré elavifo. {ap.tod,

^ Loí 4. Gran feñora::: [ileggn a

¡

hs pUs.

15 Efcc?. Alzad de clluelo.

^ Kibon. De el Principe hemos fabido,
Eleci. Qué decís?

Rihen. Que eftá feguro,

pues Frontonio de el peligro

de la invaííon lefacb,

y le tiene entre eíTos rifeoj.

Elecl. Ay hijo amado I De el gozo
de tai nueva

, no refpiro.

Lszar. También fabemos por donde
poder libraros del ntio,

que a el muro de vueftro pecho
tiene puefto el enemigo.

Cfüd, Si feñora . en el retrete

hay cierto caracolillo,

y hemos hallado vna mina,
SiJFn. Eftais en todo?
F'sv, Advertido,

tus ordenes obedezco;

venidjChriftianos: (qué implo! (jtp

quecrnel!) mas de eítorvarlo
el Cielo abrira camino.

Lffs 4. El Cielo os guarde^feñora,

y a vos os de;:::
(
a Stjinnio.

^¡ 1 . Un tabardillo.

l-os 4 . Acierto en todo.
( vanp.

Id con Dios.

EUS.Scglirélos
, que imagino

•^iV:rv

lo que intentí,

Gran feñora,

no os aufenceis
, que ci delirio

de mi parsion*::;

EleS. Fiero empeño!
sijtn. En vueftro Cíelo propicio

quiere vér;;:

E/íí?. Como le eclypfan,

y obfcureccn atrevidos

los vapores
,
que fe exhalan

de ella miíma
, en el delito

de pretender pagado premio
de efte corto beneficio,

que fin pediros me hiciftels.

Siy?». Corto es el vér reprimido

el enojo j por amaros?

Y que íufpcnda el caftigo,

que decretado tenia,

contra quantos de eíTc Chrlílo,
que veneráis, la Ley figuen?

E/fc?.Nada de eflb os he pedido^
por no quedar obligada,

ni privar a fus aélivos,

y fervorofos defeos

de la palma de el martyrío;
S'ijsn. Pues yo creí

,
que osícrvía

(
en hacerlo fin pedirlo)

mucho mas.
EU&. Os engañaftels.

Si/». Pudo fer, mas fiie de fino;

pero mirad
,
que aun ay tiempo

de enmendar mi error.
eU¿}. Siíinnlo,

ya teneis de mi conftanci»
bailantes pruebas

: yo figo
la Religión verdadera,
la Sagrada Ley

,
que implo

vos perfeguis
; y encontrados

en Ley , opinión
, y ritos,

nueñros pechos, como es dable^
que puedan eftár vnidos?
Ademas

, de que
,
qué afedo

podré poner
, en quien miro

(con la fa ngre de mi cfpofo)
manchado el fiero cuchillo?
Queréis que con fu memoria

D i (r6* ^



i8 MasreJ^lánaejjo en fu OcaJo

^renovando el dolor mío;

os correfponda en folíozos,

lo que os debiere en cariños?

Guílareis de ver y
que cride

os arrulla con gemidos

la TortoJa
,
quebufeafteis

por compañera en el nido?

No per cierto ,
en ningún modo,

que lo que en roí amor precifo^

ferá faftidiofo á el vueftro.

Defpues de efto , aunque vencidos

aquellos inconvenientes

eíluvieíTen ,yo he querido

canco á Trbfimo
,
que aun muerto^

le he de regular por vivo;

y para ello , á otro Efpoíb,

con quien el efla bien quifto^

en ¡a afpereza de vn yermo
confagraime determino,

Eíle es mi Dios » fí lo ignoras,

á efto refueka me animOj

en efto eftaré conftante,

aunque oííado
, y vengativo

emprendas para cu logro

el exponerme á vn íuplicio.

9;/». Cues ya que el ruego no bafta,

el alhago ,
niel cariño,

bafte el poder.

Lucha con ella refijie^

EleB. Que violencia!

í //?.Ufar de ella determino

para rendirte a mi gufto.

Eleci. Qué tyrania ! Dios mío,

amparadme ,
focorredme,

dadme esfuerzo en cal conSiélo.

Allane fí/i.Yá fus voces'jmas qué veo!)

fu Ocaji

anuncian ío que temido
tuve íiempre

> que injuftkial

)

ryrs \ ^ • ^.
1 .

'

no la permitan mis bríos.
Eleff. Ha tyrano!

Sífin, Eres ingrata,

fkfl,Primero tu azero mlfmo
te ha de dar muerte.

Sifin. Qué intentas?

Sacafele el la afe la mano , yfale Flavh.
Flav. Yávnainduílria me ha ocurrido

para librarla . Qué es efto?

pues como
, muger ,

altivo

fe atreve, centra el Proconful,

tu pecho
,
en fu quarto mifmo,

a darle á iraycion la muerte?

Vete de aquí: Elefl:a,idos,\«^. a ella.

que yo Impediré el que os figa,

FleB. Pagúete el Cielo propicio

el focorro que me has dado.
( vaf.

Sifia. Detenedla , Fiavio amigo,

pues intenta;;;;

Flav. Ya lo advierto;

mal-mi colera reprimo

fin quitarla dos mil vidas:

no la figals. ( dethnele,

Sí/». Es que figo:;::

todo me ha cubierto vn velo, [af

Flav. De Roma el Prefcélo Emilio,

(
que aora liega

)
pata hablaros

de orden de el Cefar , me ha dicho

oue os efpera en c! Pretorio.

Slfin. De buen ardid íe ha valido {ap

para reportarme ; vamos;

etnas de el pecho refpiro.
(
vafe.

Flav. Ya la libro de efte risígo

mi corazón compafsivo,
(

v.'tfe

Defcuhrije Ja cueva de Magdalena , de laque fale de todillas figuhndo dChrtJle,

quefaldra ea trage de Hortelano
,
queriendo aufeatarfe ^y la Santa le detiene afigida-

Envotrone de gloria
y
que ocupe elfrontis del theaire y haxavnatnuger y

vefiida de

vn Soímuy refplandeciente y coronada de doce Ifrellas de movimiento
y

trayendo afui

pies la Luna eclyp/ada. Aparece en le alto
,
a el lado flniejlro

,
Luthél

(
que lo reprefen

tara Divida , •aeftido enforma Angélica '¡fsbrs vn Dragón roxo
,

con fute cabezas co-

ronadas y dUx cuernos interpolados
, y acompañado de Angeles

, y Efirellas ,
fobre gru-

pos de nubes obfeuras, enforma de efquadron , trayendo oculta
, y enrofeada vna col» ae

Üragen , cernpuejid
defuerte ,

que defeendiendo a el thesuro
,
.pueda quedar la punta e*

^ I9
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la cenfermidad que h pinta San Juan en el cap itUkO 1 2

.

Apocalppfi. reanta la Mupca.

Uagd. Mi Bien , mi Señor^ mi Dueño,

aísí os vais ? Quando aSigida

COH la vifion que pufifteis

de mi efplritu a la viña,

me veis quedar ,
contemplando

maltratada
, y perfegulda

a la Militante IgleGa,

vueftra Eípofa
, y Madre mía,

mocalmente retratada,

myfticamente entendida

en aquella Muger fuerte,

a quien VI que la oprimía

el tyrano,y vltrajada,

toda en fu fangre teñida^

hacia con fus lamentos

alas piedras compalsivas;

Cenias voces que en Rama
la hesmofa Rachél gemía,

y lloraba de fus hijos

la lamentable defdicha,

{
no teniicndo algún confuclo,

porque ya no los tenia )

con ellas raiímas herido

mi coraron ,
comprimida

el alma , el vital aliento

quedo en mortal agonía.

Clemencia ,
Señor Divino,

no padezca vueñra bija,

tenga alivio vueñra eípofa,

ved ,
que la Iglcíia peligra.

¿ ehrifu Magdalena ,
afsiccnvrenc

2 por aora
,
que algún día

^ de fu opinión ferá libre;

^ no rieguen mas cus racjilla»

^ con las lagrimas tus ojoSy

^ pues iu mérito me inclina

^ á que cemueftre triunfente

fi

«
í3

í3

í3

íB

?3

%
8
8
8
8
8
8
8

a la que hasviño oprimida.

Magd. No dilatéis tanto gozo,

borrad de mi fantasía

las penas ,
con ver fus glorías,

triunfe vueftra Iglefia invida.

Chrtjh Pues rairalas
,
como Juan

en fu Apocalypíis pinta. íDefaparece.

Mujie. a 4. En eñe figno, que cl Cielo ^
obftenta con alegría K
tudcfvelo,

^ ^
de la Iglefia , y de Marra ^
veta el triunfo

, y cl anhelo; r¿

y a porña j
[aparece aora el trono. ^

verá rendir la arrogancia, C»

la íobervia
, y la jadancla ^

de cl que al Cielo delaña. ^
Virg- Que gracias , Señor EternOj ^

podré dar á tu infinita ^
clemencia ,

á tu bondad fuma, ^
por tantas prerrogativas ^
como á mi me has concedido? ^
Pues fiendo Yo la efcogida,

previfta en tu Sacra Mente, ^
j
Priraogenita fin dias

)
n,

fifi Ab Eterno criada, ^
anres que la tierra mifma.^ ^
Aun no 1,0 eran los Abiftuos, C¿

y ya era Yo Concebida; ^
aun las fuentes de las aguas, C»
no corrían cryñaliñas;

aun loamontes j los collado», ^
la tierra

, y ríos
,
no havias ^

pueño fobre fus cimientos, ^
y ya en tu Mente alsidia. ^
Quando el Cielo preparabas, ^

quando términos ponías ^
z el Abifmo-, á cl Mar

, y á el Ayre, ^
F”'
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^ poniendo ley á fus iras,

ya eftaba Yo ¡unto á ti,

y condgo cGinponia(«/>«rííe elDrag.

todas {as cofas criadas,

logrando afsí mis delicias.

D'ivtd. Quien es eíla
,
que Te eleva

á competirme en las dichas,

á excederme en ios honores,

á vfurparme las caricias,

la privanza ,
el valimientOj

y el poder , rabio de embidiaü

de el Criador ? Qiie aunque eü fom-

con ciencia infüfa,ia mira fbras,

mi cuidado, hallar no puede

Tombra ,nrmancha en fu cifra:

a el ver ,
que de el Sol fe viíle,

y que la Luna ,
que pifa,

eclypfa fu herraofa planta;

y á el mirar ,
que guarnecida

de doce brillantes Aftros,

fe obílenta tan pura , y limpia;

y afsí en fombras , no ia mire,

en Icxos si, que podía

haver vifto yá mi ciencia,

la fatal , ia Infaufta ruina,

que ha de caiifarme íqué rabial)

con fu privanza, (qué ira!)

Quien es efta
, (á decir buelvo)

que blaíona ei fer antigua

de el xAltifsitnoenla Mente)

Qu^ien es la que djlponia

junto con él, quantas cofas

eftablecio íu Infinita {a^arect S.Mtg.

Aklfsima Providencia?

C*nt4 S. Es fu gran Sabiduría;

pero en myftico fentido,

es la Iglefia
, y es María.

Dívld. De las tres vna conozco;

las otras dos xiuauditas

fueron paja mi hada aora:

declárame aquede enigma,

Miguel
,
pues aunque tu ciencia

no es fuperior a ia mía,

quiza en ella fe obfcuiecen

los myderios que en ti brillan.

S%Mig, Ño porque ignorante dudas.

íuiu porque ciego miras

enigmas
,
que ignorar quieres,

afst mi voz te lo explica.

EíTa Muger
,
que en el trono

fe reprefenta a la vida

de glorias can adornada,

y cxplendores can vedida,

tiene dos fignificados,

que dos lentidos ie aplican:

¿11 e! primero , a ia Iglefia

Militante moraliza.

Quien eda Iglefia ha de fer,

no ignoras tu
; y que afsidida,

6 circundada de el Sol

altifsimo de Judíela,

podrará a fus pies la Lunaj

eclyplada
, y denegrida,

en cuya errante Incondancla,

ia culpa fe fymboliza.

Los doce Adros
,
que coronan

fu Cabeza ,
imagen viva

fon de doce Exploradores

de la tierra prometida,

(que aquí viene a fer el Cielo)

doce fuentes crydalinas,

doce palmas
, doce piedras,

b cimientos
, en que edriva,

fiendo fymbolos de doce

Varones
,
que fe nominan

Apodóles , b embiados,

para que con puras
, limpias

aguas
, y claras corrientes

de erudición
, y doñrina,

fertilizando fus campos

a coda de fus fatigas,

de la palabra de Dios

hagan crecer la femilla.

D'ivtd. Ya que en fentido moral

rae has dicho lo que fabia,

di en alegoryeo aora,

qué reprefenta.

S. Mig- A María,

Reyna qué ha de fer del Cielo,

de cuya Corona es cifra

ia deEdrelIas ,que la adornan,

virtudes
,
que la iluminan.

9
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P AMaria^q-J? U culpa

tiene a lus
I
íes abatida^

porque Concebida en gracia_|

fue eíTempea de lu malicia.

^ A María ^
que de el Verbo^

^ (
que es el Sol ,

que en ella brilla)

ha de (er Madre ,
quedando

Virgen ^pura
,
intacta , y limpia»

A María ^en cuyo Vientre

fe harán las paces
, y vnida

la humana naturaleza,

quedaiá con la Divina,

A Maria
,
que adorada,

reverenciada ,y férvida

de los Angeles
,
en glorias

excederá á nueftras dichas.

Divid. Detente ,
Miguel ,

qué dices?

no ves que eflb es injuíticia

que Dios nos hace ? Puescomo,

íiendo inferior á la mía,

he de adorar yo otra alguna

naturaleza que
[
indigna

aun de ícr mi efclava }
intente

elfermIReyna atrevida?

Yo abatiré las Eftrellas,

que fu Corona- iUim i nan>

porque alfombras de mis plantas,,

mi throno. en eilasle erija-

S. Míg. El fuyo ferá enfalzado

(obre nueftras Gerarquias,

mereciendo ella por gracia

mas que pierde tuinjufticia-

D'ivíd, Yo mancharé íus caaidores-

con eíTe borrón que pila.

S. Mig. Qiiebrar.tará tu cabeza

con fu planta en tus Iribciias-

Di'ü/íi. Yo devoraré en íu Parto-

el Hijo que de á la vlda-

S. Mig. Para regir á las gentes,

lera exempto de tus iras.

D'ivid. Yo contra effa paz queajuftaj

haré guerras que la impidan,

S. Mig. Con fu humildad, tu íobervia

quedará fiempre abatida-

Div. Qiié es abatirme? Afsi vltrajas

mi Angélica eíTencia , digna

^ X *1

e

e
8
8
8
8
8
8
8
8
8

&

£t

&

dela adoración de todas

las Cekftiales Milicias?

Tu ignoras mis excelencias?

Dudas mis prerrogativas?

Y que he de fer femejante

á el Ákifstmo ? y mi Silla

fobre fu Throno::;;

S. Mig. DeteneCT

enmudece , no ptofigasr

Quien como Dios, Dragón fiero? ^
Quien como Dios , Sierpe indigna? ^
Quien como Dios, Satan torpe? ^
Quien como Dios?

j^pid. Quien publka_

contra el mlfmo Dios ía guerra;

Ea ,
Angélicas quadrillas,

Sequaces de mis impuK'os,

á el arma contra la impla

violencia que oshace el Cieloj

no eonfintais- la Ignominia

con que pretendehumilUros:

elevadme ya á la Silla

de fu Imperio ,
donde altivo : :•

5
Aprel'uras' tu calda;

defcieude ,.baxa ala tierra,

porque de efearmiento firva

tu caftrgo
, y tus ícquaces

lofcan íienipre en tu ruina..

D'ivid. MIguél p
que poder óbftentas?

lo pefe á mi rabia mifma!)

Qué afsi mlfuror reprimes!

Qué afsi mi altivez humillas!

Ya veo míprecipicTo; {cae preapitad.

y afsi arí aneando mi embidia

cíTada , la tercer parte

de lis Eftrellas.,. que eclypfa,,

padezcan todas mi eftrago,

fienta el Cielo micaida,

turbe ei ayre mí vloíenclaj

tema la tierra mi vlfta:

y eíía Muger (ya que en fombras
de la que mi cuello pifa,

rendir no puedo , en figuras

de la primera , en que eftriva-

toda fu virtud
)
padezca

mifer i as , trabalosr, iras.
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anicclones
,
ciueldadesj

guerras
,
tormentos

, y cifinas;

pues contra eíTas doce piedras,

que ia fobííienen
, y afirman^

llevo yo en mis fiete cuellos^

fiece vicios
,
que la aflijan,

Hercfiarchas
,
que la vicrajen,

Tyranos jque la períigan;

y en flete, cabezas j flete

Capitales enemigas {aparece elrie,

operaciones de el hombre,
cuyos furores me excitan

á hacer
,
que echen mis ímpulfos

el refto de fu malicia,

arrojando toda el agua

de maldades
, y de iníldias

de vna vez
,
porque anegada

quede en fu horror fumsrgida,

S,Mig- No hará
,
que de tal diluvio

es Arca preferbativa,

y rechazando en tus aguas

tribulaciones impías, [hundefe el ríe

te arrojaré á los Abifmos,

fumergido en ellas raifinas.

D'ivu Con ellas le haré la guerra^

poniendo en ellos mi Silla, {hundefe,

SMig, Armas le dará fu Efpofo,

para que fortalecida,

no prevalezcan contra ella

fus puertas ,ni tus malicias»

Y aora cante la videria

de efte triunfo mi armonía.

Mñgd, Abforto en tanta myfterio,

el efpltltu no anima,

y elevada exifte el alma!

RECITADO.

'esnt. s.Mig Pues ya dexo vencida,

y en el profundo Abifrao fumergida

la barbara arrogancia

de el faífo acuSador
,
cuya jadar.cia

a Dios quifo atreveríe,

y á fus juftos Decretos oponerfe:

alegreiife ios Cielos,

y los quepifan íuaazules velos;

y cante yo vldoria, (gloria,

dando en elU á el Señor , honor
j y

AREA,

.pare. Armonice Clarín,

y métrico Tymbal,

mi acento en el Confín

de un célebre Portal:

gloría,y paz dé á el hombre.y Dios,

i pare. Pues triunfé del Querubín^,

que fe opufo desleal,

á que conpiadoío fin

el Sér Divino
, y mortal

fe huvieflen de vnirlos dos.

Repit. Armónico Clarín
, &c«

Aagd. Solo en tributarle glorias

el alma fe regocija.

<.Míg. De akgoryco fentido,

paíTe á el myílíco la cifra,

que Juan vio en fu Apocalypíi,

pues que preñada gemía

con anfias , de que en fu parto

iograífe el mundo fus dichas.

Con ¡a Mujica figulentefe ahre el trono en dos mitades fe oculta el Sol

,

y aparece en ti

fegttndo vejluarte el Myferio del Nacimiento ,
quedaiuio h vn lado del Pefebre la Virgen

de rodillas ,y h el otro lado San Jofeph ,
aderando k el Niño : deirasjo verht el Buey ,y

la Mala
, y en lo alto el Efpiritu Sonto ,

en un Coto ,
adornado de Atsgeles ,

nubes ,
ra

vos taces
; las doce Efreliasfe transforman en un arco Iris , bfaia , en quejé vera ef

critoel gloria in EXCELSIS DEO : y a los lados \de U tramoya ^
aparecen los dos

Angeles
; y en el tablado varios adornos ,y uafidores de peñafees

, y Fafores. Yen •vSj»

elevachñjcempuefa de un Sal
,
con rayos de movimitnto ,Jétoe la Magdalenafn

difansia competente de adorar a el

Niño.
Civm.
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'a,Us ^«r.Gloria á el Señor en ios Cie-

y en U cierta á el hombre pa¿
,

demos acordes
, y alegres^

de muy buena vciuncad,

rfrs- Pues ya llego
,
jesvs mío,

la hora can deí'eada

para mi , en nombre de cadas

las Criaturas humanas;

ayúdenme á bendecirte,

y a darte infinitas gracias

las Angélicas
: y vnidas

todas las cofas criadas,

y previftas en tu Mente,

fe empleen en tu alabanza.

Magdalena ,
hija querida^

no aplaudes ventura tanta

como mi humildad poífee?

Mira á mi Hijo ^ repara,

quanto por amar le humilla,

quanto le deben las almas,

pues á padecer por ellas

miferii
, y fatiga tanca,

le ha fujetado fu amor.

Ay Señora Quien le amara
como merece que le amen
fus Qlaturas ! Con qué anfia

exhalara por fu Amado
la vida

, y aliento el almal

Con qué afeito le rindiera

(humilde á fus tiernas plantas)

las potencias
, y fencidos!

Con quaní^o güilo pafsára

por lu amor
,
dolores

,
penas,

muertes , afrentas , y quantas

miícrias ha padecido

la naturaleza humana)

Pero
,
Señora

,
yo fento

en mi interior tan tílraña

fortaleza ,tan no villa

los,
;

íntegíldad , tan no vfada

valentía
,
que el amor

obílentando, haciendo gala

de fu poder
,
en ral infunde,

que codo lo dicho es nada

para lo que padeciera,

fi éi padecer me otorgara.

riága pruebas de mi aftSo, o
pedidle que íatisfaga C?

mi defeo , y que traslade ^
lo que padecer aguarda, C¿
para que yo lo padezca: ^
mas ay

í que ya acreditada
mi tibieza

, en los deliquios ^
cobarde el pecho dcfmaya, ^
y no querrá fiar tanto ^
padecer de penas tantas,

á quien tolerar no puede ^
el dolor de contemplarlas. r;>

No es eíTe tímido afedo, ^
fervor s'i

, con que fe exhalan ^
ios cfpiritus

, que animan ^
á tu amor en tiernas anfias. ^
Ya conmigo padecifte ^
quando en la Cruz le mirabas ^
padecer ,y de tu esfuerzo

las pruebas tiene aprobadas. ^
No á padecer te combida ^
oy fu amor

, pues te regata ^
con la vifíon que has notado, ^
y et myílerioque enla Cafa ^
de Bechlem obroeíla noche; ^
atiende á lo que de él falta. ^

CñTitan los Angeles
, y

todft U Mufic» e. ^
quatro /¡guíense

, y refpondtendo (iensro lis ^
Fa/ioreSfj Zagalas

,
jalea defpues con

fona]as,e intrumentos Faf- ^
toriles. ^

Venid
, y veteis

,
Pa llores, ^

reclinado entre vnas pajas ^
á el fuer ce Sanfon Divino, ^
que oy por vofotros fe humana. &

. Cam. Fajt. 1 . 01a,Zagales. Todos. Ola. ^
C««f.Za¿.i.Ha!a,Zagalas. Tcdas.Wa\a ^
;C4».P«/.i.Venga corriédo.Tei. Venga qÍ
i Can.Zag . i .V aya de zambra. Tírf.Vaya
' Salea, y cantan ted. Y refuene el adulft, ^
i

pandero, y fonaja, ^
con la chinfonja,

y el fon de la gayea,

porque al fonfonete

ayrcfo , alégrete,

los pies fe hacen rajas

E

( danzan

en
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^ ñoretas
_, mudanzas.

Ola , hala .venga , vaya.

^ Gañí. Ay jes vs, que llora!

^ pero con qué gracia

^ aljofares vierre,

^ que a el Alva fe quajan.

^ Cam. todos Ola
,
hala ,venga,vaya

^ de greft a
,
de búlla,

(
p.udanz».

^ de zumba , y de zambra.'

Zani.Zag. i
.
jola, N ollores

,
mi vida^

^ calla
,
Niño , calla,

^ que á matar el Coco
laldias á Campaña.

Cant. tod. Ola ,
bala , venga , vaya

^ de grtíca
j
de bulla, {jriHdanza.

^ de zumba ,y de zanrbra,

porque al (onfoncte, &c.

^ z'it.Zag I

.
/c/<» Qué Sanfon tan chico!

^ qué fuerza tamaña!

^ mas ay
,
que es en todo

mayor que de maxca!

^ ^Kf tod Ola, habj venga
,
vaya ,

^ ítn.Zag.i.fol Pueslu Madre ñermcfa,

^ qué bella! qué'guapa!

mas ay j
que es en todo

mas pura que el Ah al

^ ant.tod.Oli ^ hala
, venga, vaya^&c.

^ iiJ2f . No metan tal bulla:

^ ]esvs,qué a'gazara!

Zanf.Pafi.i.Dtn&eÍDos
, que ei Niño

no duerme en las pajas.

'ant. todos. Pticsvaya de grefca,

de zumba
, y de zambra,

y refuene el adufe
, &c. rradanza.

Arrodíllanfe los Tafious a ofrecer los dones,

tjue dicen,

Paft. \ . Ha Zagal
, cíle Pañor

US ofrece efta Cayada

,

con que matareis á ci Lloubo^

(í US lia ponéis a Ha efpalda.

Zag. I . Señora ,
errbolved á el Niño

en efta Sabana branca,

para que logre ia dicha

de íér la Sabana Santa.

P4^.2. Rey mío
,
yo aquí ns ofrezco

cuidado con lias EÍ"! ñas,

que ya vereh que talacran.

Zag, 1. Tomad, Señora
, eftas Tocas,

y aunque Verónica us haga,

guardadlas ^ porque quizaves

ferviran para fu eftampa.

Virg. Yo os lo agradezco Zagales.

Tod. Piiscon elfo jíaiitas Pafquas.

Tafl rs. Bolvamos á ñueíTo aprifco.

Zagales.Y por divertir i a marcha.

Ca»f.íe¿. Refuene el adufe,

pandero ,y fonaja _,8tC.

Mudanzas ,y vanfe,

Virg. Ya de aquefta alegoría

myftica
,
las circunftancias

has notado, Magdalena,

retirare á meditarlas.

Magd. Ay , Señora ,
quanto gozo

infundieron en mi alma!

Las mas puras Criaturas

me ayuden á darle gracias

á mí Amado
^ y en íu aplaufo

entonen las alabanzas,

que a lu Bondad fon debidas,

diciendo fus confcuancias.

Cantan Angeles Mufica
, y repte Mag-

dalena.

Mujic.a 4.El Ciclo ,y ia Tierra,

el Ayre
, y el Agua,

los Argeles ,.y Hombres,
la (;, loria

, y la Gracia,

alaben
j bendigan,

y cnfalcen ia Sacra

Bondad infinita,

piedad Soberana^

que aísi a los humildes

eleva
, y enfaiza.

Con efta Mnfica
,
defaparecienáo lo cotnf

ponu’.íme a el MHferie del Natltn'tentofcuil

Vi d ctrrarfe la tramesa
,
parafubir en la

conformidad
,
que haxo

; y bañando la ele

vacien dé la Santa , fe oculta todo, y da

fn la fegunda forna-
da,

tOF-
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JORNADA TERCERA.
Df/c.4hrefe U fUíVA dt U S^nta.jpar elU faU en trage femtente ^ ame Itt

pintan.

i?

3

De e! cencro de mi en^añ»^

y horror defuí rniferias,

( huyendo los efectos )

vine a fer moradora
de eftaslclvas.

De el mar en que engolfada
me vieron indiícreca,

furcando fus erpamas
fin trinquete, timón , remo, ni vela.

Huyendo loselcollos,

en que Ubre tropieza

mi defmandada Nave,
tomo por Puerto el Yermo
en fu tormenta.

De el campo de batalla,

en que atrevidos entran,

teniendo mis fentidos
j

áfu libre alvedrlo porpaJeftra,

A el campo de el Defierto,

(trocando tienda en cueva
)

vine á lidiar con ellos,

armada de doior
, y penitencia.

En el primer combate
la villa quedó muerta,
vertiendo fus heridas,

en vez de íangre,

lagrimas que anegan.

Muerto quedó el olfato,

el taS:o
, y gufto

,
que eran

civiles comuneros.
Cuyo Eiego interior rae hacia guerra-
A el lifonjero oído

le poílra
, y amedrenta

el borrorofo eííruendo
de la final

, Angélica trompera.
Y quando vícroriofa

juzgué que eftaba exempta
de ateclos exteriores,

por tener ya truncadas íiis cabezas;

3
3.

3
A vengar eldefir'''zo,

armadas las potencias,

con codas íus pafsiones, p
nueva interior batalla meprefentan b*

Aftuta la memoria,
de lo que fui me acuerda,

y lo que loy repugna
Ubre la voluntad en ella empreíTa.

Cautiva la razón,
fu libertad anhela,

para hacer á mi lado
á tantas fugeftíones refiílencla.

La memoria la oprime,
la voluntad la enreda
en lazos de amor proprío, v»-

que en fu prifió la firven de cadena. ^

3,

3
Mas rompiéndolos todos,

animafa
, y refuelta, ^

de la oprefion le huye, C»
dexando aísi burladas fus cautelas. ^
Comboca lus parciales,

, C¿
y adarme esfuerzo llegan', Pcon difeurfos que lidien,

Cxemplosjy razones que convenzan. ^Cuyo íocofio a el alma, ^
raas en la lid la empeña, p
lidia

, acomete , vence,

y las rinde álu advicrio prifioneras, ^Vido ia cantó vfana, ^
teniendo á fu obediencia ^
potencias, y íencidos, ^
cuyaspafsíonesyánola moíeílan. ^Pero ay de mi

,
que aota

^
batalla la tibieza

de el animo cobarde,
porque nunca en la vida
falte guerra.

Peifuademe a fer vana
en mi tanca aípereza,

E z



3^. Mas r^Jílamiecio en fu Ocafo

y masquando mis culpas

tomó á fu cargo ti juez

que las condena.

Que es rigor nunca vfado,

ó Impiedad manifiefta,

que puede fer vklofa, (ferva.

fi en fus cftremos proporción no ob
Efta palsioa me aflige,

el alma titubea,

y el animo defmaya, (fenda.

— . — ^ "/*« I
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por no haver quien ie guie en efta

En ella tan confufa

me miro
(
porque expuefta

eftoy á el precipicio) (bla s.

que á bufear vengo luz en las tinie-

Señor , fi en efta duda

la mira tu clemencia,,

pofsible es
,
que tu Efpofa

la luz de el dcíengano no merezca?

Divida con otros dos ^disfnsiíados en Anje-

es de luz ,
y^xan en vna tramoya , ador

-iíidck de nubes , y rayos , trayendo en vnos

azafatesfrutas , y flores ^ y can»

tan los Efpiritus a Dúo h
Jiguiente,

Mufle. Con ella nos ernbia,

y á Intimarte las quexas,

que tu rigor le caufa,

íiendo cruel contigo en penitencias

De verte fe retira,

pues tu impiedad le ahuyenta,

y embiaá corregirte (prefencia.

ios tres
,
que eftamos fíempre en íu

Magd - Que yo le tenga ofendido,

y que fu rigor merezca

por ©tras enormes culpas

que aya cometido ciega,

nunca pudiera dudarlo,

como dudo
,
que efte fea

motivo á fu indignación.

O'ivtd. Pues eíTo dudas ? No creas

que ay otra caufa á fu enojo

que la quédala afpereza,

coQ que maltratas tu cuerpo;

pues ias demas
,
que pudieran

en algún tiempo haver fido

(uíicientes
,
ya deshechas

quedaron
,
quando á fus plantas

las borrafte con tus trenzas,

y el criftal
,
que de tus ojos

la contrición mas perfeda

hizo exhalar ; defde entonces

has procedido tan cuerda,

que jamás le has ofendido,

hafta aora que indifcrcta,

eres cruel contigo mifma.

Magd. Aunque íu piedad ineienfa,

liberal me perdonaííe,

no por efto
,
en quanto pueda

fatisfacer de aquel tiempo

mis culpas
, y fus ofenfas,

he de omitirlo : además,

de que no sé yo quefean,

ni tan cortos mis defeélos,

ni mi vida tan auftéra,

como decís , Angel Santo^

D'ív.A el verme con la apariencia

de Miguel
,
por él me tiene,

proflga afsi mi cautela.

Eíío dices ? Quando ayrada,

defde eJ punto
,
que á eífa Cueva

te traxe yo
,
no has ccífado

en lapen®fa carea,

de poftrarte cada día

quinientas veces en tierra?

En el continuo trabajo

de eftár defvelada en ella,

puefta en Cruz, defde que el Sol

de el Occidente fe aufenta,

hafta que á el Oriente buelve,

fin que en ei íueño la deuda

de fer mortal reconozcas,

pues fi acalo á vencer llega,

folo á dormitar te obliga;

mas no te rinde , ni fuerza,

á que el tiempo de vna hora

á íu imperio eftés íujeta.

En el terrible martyrio,

derafgar con las cortezas

de los arboles tu cuerpo.



tn hAcIenao ramales de ellas.
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En la crueldad de el íiiicio,

con que tus carnes maceras,

pues rodeándolas de zarzas,

fus efpinas las penetran,

cebandofe de tal modo,

que quando á quitarlas llegas,

quedando Ufas las varas,

lembrada de efpinas quedas.

^ Y dexando aora otras muchas

H crueldades ,
la ablVmencia

puede fer mas temeraria,

i3 quando folo teallmcntas

ca da ocho días
,
tomando

^3 la parvidad de vna yerba,

que además de fer amarga^

e es tan leve
,
que pudiera

vn p.ix 3 rillo en el pico

^ traértela de la felv ai

sD Todo cfto fe te hace poco

O O nada ,
para que pueda?

^ defagradar a el Señor,

puesélfabe jqueraepefa,

que el Jumentillo de el Cuerpo

^ tenga tan débiles fuerzas,

^ que para aumentar la carga,

^ no encuentre en él refiftcncia.

^ Ej^.i .Muy buen naodo de enmendarte,

^ es hacer mayor la ofenla.

^ Ej^. 2. Quando* eífe pefar te afíifta

• cñás incapaz de enmienda.

^ £3wid. Repárate en lo que dices,

que de obftinada , y proterva

das indicio: tal pronunciasl

Pero eftás tan fatlsfecha,

de tener aseguradas

en el Señor tus temeza's,

que no me admiro
;
pues todo

lo difsimula ,
quien llega

a amar ,
corro a ti te ama.

Eífa vana aprehenfion dexa;

y reílgnada en fu agrado,

cobre alientos tu flaqueza^

para que forralecida,

reconozcas lo que yerras,

y a enmendarlo te dífpongas.

h
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de Ceicftial combite,

te traemos ; tu apetencia

llegue águftarias
; y en tanto,

alternen las voces vucílras,

cánticos ,
que la recreen,

motetes, que la diviertan.

\Ugd. No sé qué defabrlmlcnto [apm.

interior ,
b qué afpereza

aquefta vifion me caufa,

que el efpiritu fe inquieta,

y el corazón fe perturba.

Le/z .£/?. Atiende a nueftras cadencias ^
Cantan los Effirltus. (•¿

EE CITADO A DV O.

r . Tanto penar ,
á Dios le defagrada

z. Tanto fuftir ,
á,Dios le defobiiga.

I . Modera el padecer deíordenada. ^
z.Templa el rigor, la crueldad mitiga. C*

1 . La abñinencia te tiene yá^
poftrada. ^

2 . Sin alientos te tiene la fatiga. ^
I .y

i.Procura dar alivio á tantos males C

comiendo de cftas frutas Celeftiales. ^
arta A DVO. ^

I . Alienta.

i. Conforta. ^
i

. y z . Defcanfa en penar. C?

r.Sufpendc.

1, Mitiga. ^

1.

y z. Tan gran padecer, C

que no quiere amor, ^
te exponga á morir. ^

2.

^. 1
.y *2. Y no quieras por amar. cz

I. Exponer. ^
a. Aventurar. O
1 . y z. Que lo llegues a fentir, U
Rs¡h. Alienta ,&c.

Aítf¿¿.No puede,Señor,fcr vueftro

eñe impnlfo ,y ñ lo fuera,

perdonad ,
que praSicario

no pudiera vueftra Sierva;

pues es tanto lo que os ama,

qtie fon muy fuaves las penas,

los tormentos ,las angüftias

de el Infierno, en competencia

de las que por vucAro amor,

pa.



QUí

Miguél , Uriél
, y Azariél,

Angeles, q-.ie en fu prefencii
eílamos, para iaciaiarce

Divid. Pues como defobedíente,

rebelde niuger te obftentas

á lo» Divinos Preceptos?

^ 5 ® Masr£j)lañd?ci9ínfaQca/$

13 Hidcceranfiofa anaeia. io que lu piedad ordena? ^^ Divu. Qué dices.' Pues tu bas dudado^ Si no me lo dice éi m¡rmo ví
embi idos Tuyos vengan no es pofslble que lo crea.

*
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^ax» San Miguel
, trapnds vna Cdahsra ,y vn% Cruz ,

i^ue fixa a la puerta de la Cue
V i ^ can la qmífe ísbraza La Santa a fu tiempo \y tran-formandefe hs Epiritus en varia
fermat Aiaholloai la tramofa ea vifualliííi de Infurtió

,
U mas horrarofo que pueda

i tiitarfe
,
arrojando llamas

, fe ehfcurece el theatro
, haflaque fe hunden

, con ruido d
terremeto

; y defcuhriendofe en elforo vn monte
^ fe vera en el Chrifij ^ vefiido de Naza

reñí \j afus pies , dormidos San Pedro
,
San Juan

, y Santiago, coma los

pintan los Evangelizas en el Tobar

^

S.Mlg^ Nadie raas bien los obferva,

^ beftia infernal.

^ Divid. Rabio de íra!

^ £/f. I .Fiero rigor!

^ Sfp. i. Qué tormenta!

^ S.Mig. El Señor por mi te embia

«n efta Sagrada Vandeta

de la Redcmpcion de el Mundo,
que enarbolada en la puerta

de tu Gruta
,
fea efpanto [fixala. 2. Qué tormento

j _ í _ ^ ^ C ^ ^ T ^ *1

i

Vivid Ya vencida fe confíefla

mi aftucia
, Miguel

,
qué quieres?

Desame huir
,
que la afienu

de ver
,
que me aya rendido

de eíTa muger Is flaqueza,

es el rigor que mas fiento;

ya defifto de la empreíTa.

¡
Qué crueldad.' { truenos.

¡

I. Qué martyriol

6

a

s

de las aíTechanzas fieras

de efte monftruo ; cuya forma
no te aflbmbre, porque en pena
de haver tomado la mia,

caítigaré fu fobervia,

haciendo
,
que de ía fuya

demueftre vna leve fena.

Dtvtd Miguel
, fi mi aftucia impides,

como he de vencer coa ella?

Dexame , no me atormentes,

no afsi vitrajes mi nobleza,

S.Mig, Para miraría abatida,

a la vifta te demueftra,

como eftas en los Abii'mos.yramfor.
Magd. Dios tnio , de fu fiereza

vueftro Sagrado Madero
rae preferve. [ahrazafecsnla Cruz.

S.Mig. De ella eflempta

eftas , nada te acobarde,
pues ferá la vez poftrera,

que le atreva á per feguirte.

, Loí 5 , Qué violencia!

S.Mig. Defvaneced á fu vífta

vueftro horror
,
para que pueda

de transformación tan torpe,

borrar la ilufion
,
la excelfa

Transfiguración de Chrifto.
' Divid. Tamo fu piedad la piemía,

quanto fu rigor me vkraia. .

Les 3. Recíbannos las Cavernas
de el Ábiímo, y en fu centro

nos lepuiten fus tinieblas.

Bundenfe ,y aparecen Chnjlo
, y fus Dlj

cipulos en el Tahor , come efh
prevenido.

S.M|:.Mira a el Señor
,
Alma Santa,

que ya á tu vifta fe obftenta

en el Tabor.

Qué alegría! .

Ya con verle
,
de la idea

fe han borrado las efpecies

de

8
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'£/ J<?/ í/¿ /íí AlugdatéJíu,

prepárate para ella

en el mvftefiofo anuncio

con que mi amor te recrea,

vlendome transfigurado

con dotes de gloría Inmcnfa,

como en el Tabor rae vieron

mis Dlícipulos, en prueba

de eftár mi muerte cercana.

]esvi mió ,
íí afsl premias

los defeos
,
qué favores

para el padecer refervas?

Chrijl. Prefto lo fabras ,
Efpofa;

aora el myfterio contempla.

í3
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apariencia»de la inferna

Zhrift- Magdalena?

\laid- Amado mió?

¿hrifi. Acendrada la fineza

de tu amor
, y tu conftancia,

quedo con cfta experiencia

que hizo de ti tu contrario.

M»gd Con poco fuego ie acendra,

pues mucho mas con tu amparo,

mi amor refiílir pudiera.

Zhrift. Yo te recibo el defeo

de padecer : mas difpuefta

tengo tu feliá, partida.

•A- 'éf*. -jV-

JJ

3^ ^

8
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lluminafe fltheatro de repente \ transfigurafe Chrijlo y defapareciende la túnica mo-

rada y y (quedando con otra blanca
^
cercado d* nubes

, y refplandores ,
entre las iguales

aparecen Moyses
, y EUas í defpiertan los Dtfcipules ajf/mbrados ,y tiempo {aparecien-

do el Padre Eterno en vna nubefupertor k todas en claridad, y hermofura] buelven

a pojtrarfe (junto con la Santa) fobrefus rofiros en tierra
; y acabada la

Mtifica ,fe cierra elforo , y «culta todo.

S.Ped. Qué refplandor Celcftial

de el letargo nos deípíerta,

en que el fueño nos tenia!

S-»;>f/^^.Qn^é claridad tan fuprcma:::

S.Juan. Qaé fulgor tan inefable;:;:

Los dos . Nueftros íemidos alienta?

l^agd. Ay Dios mío
,
quien por veros

á padecer no le esfuerza?

9 Ped, Pero el Señor con Elias

converfando ? Y a fu dietfra

Moyses también? Qué prodigíol

Santiag. Mejor diré yo
p
qué pena,

pues ya de fu Paíslon tratan.

^.JaaK. E! corazón me atravieíTa

íu ti eraoria.

z Ped. En todo cafo,

muy buena cftancia efta ella,

donde todo es alegría,

lo que por a lia triíteza.

Ha Señor jleria bueno,

que fiendo voluntad vueftra,

aquí eñuv ieííemos fieropre?

Fabriquemos con preñeza

tres Tabernáculos : vno
para Vos

, otro que fea

gt

para Moyses
, y otro a Elias.

Magd. Nueftra ignorancia demueflira ^
aora

,
Pedro , en lo que pide; ^

pues fin laber que convenga, ^
quiere de absiento las glorias, ^
fin traníicar por las penas. ^

S.Ped. Pero qué explendor Divino, ^
Santiag. Qué nueva lux en la Esfera, ^
S.Juan. Qué refulgencia en el avre. C’
Los tres. Nos aíTombra, poftra, y ciega? ^
Magd. Ya á tantas luces defraayan r>

mis fentidos,ypotécías.(;>o/r^«|‘e tod.

Mujte. a 4- Hic eft f ilius raeus diiectus ^
In qua mihi bené complacui ^
iplum audite. p,

Cierrafe elforo ,yfdle Ercntanlot ^
front. Ya con fuperior impulfo, ^

fin refiílir fu influen'ia,

baila la cumbre he llegado ^
de el Monte Vafma ,y eneila, &
(pero qué veo!) poílrada ^
á la puerta de vna Cueva ^
miro vna muger , vn monílruo Ck
irracional

,
vna fiera C?

aelparecerjpuesfufornsa, ^
hr^ h
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larga enzaca me
:a fera , Cielos?

:lena

.encubre :
quit

SI acaío foio á ver eíta

admiracioa me Eruxlftcis?

Parece que yá no alienta:

yo he de ver j.pero que es eilo?

.'./¿¿ Aguarda,decence,eípera^ \^levmt.

{llegafe

Dios ovio
,
mi bien ^ mi gloria;

qué de cofas rae revela

tu piedad en efte rapto!

Liega ,
Frontonio ,

no ternas,

racional íoy ,
no te turbes,

pues yá he fabido quién leas.

Prpnf, Detente ^
donde me has vifto?

6 como Tabes quien pueda

fer j'o
,
que rai nombre invocas?

yiagd. La Altifsima Providencia

á efte. litio te ha traído,

pata que mi voz te advierta

10 conveniente.

Front. Quien eres?

:viagd. No Gifte de Magdalena»

aquella muger tan mala,

hablar calvez?

Frontt Ya me acuerda

11 memoria haver lerdo

en Sacras Divinas Letras»

que publica pecadora

fue en la Ciudad, de quien cuentan:

que fue en amar eftreraada.

Mstgd, Pues yo ,
Frontonio ,

foy eífa.

fra»í* Qué dices ? lucres la amante

de el Señor ? que á fus pies puefta

merecifte
^
qué veiuura!

)

no íolo quedar abíuelta

de tus yerro* ,
por él mlTmo,

fino es que hacerfe quinera

Panegyrifta en tu elogio?

<Dexa que á tus pies .merezca

la dicha de venerarlos.

Levanta , no te detengas,

pues de el tiempo aeceísicas

para bolveráMaríella

con ei Principe ,
que guardas»

alsi para que de tie^a

evitéis el ríefgo ,
como

pata que alzando vanderas

contra el Tyraso
,
fruftradas

vea codas fus ideas;

y' caftigado íu orgullo,

bueiva á reípirar la Igleuat

Li Cielo os dará fu ayuda
vlüblemente

, y íus fuerzas

adquirirán la vitfcria.

De mi hermano la diadema,

y palma que en el martyrio

ha de coníeguir , ordena

el Señor que yá le labre,

y que bolviendo á la tierra

íegunda vez
,
en el cargo

tu , Frontonio ,
le íuccedas:

En Achis á Maximino
ic diras que yá fe acerca

rai partida
, y que á los Fieles

todos prevenidos tenga

en el Templo
, donde quiere

el Señor ,
que á fu prefencia,

defde el monte
,
trasladada

el primer Domingo fea;

y vece en paz
,
queyá es tiempo

de que yo el tiempo no pierda,

Front. O muger la mas felice!

yo perdonadote huviera

el gozo de ia noticia,

por el pefar de que fepa

tan tarde
, que aqueñe monte

era concha de tai perla. {vafi

Salen Sijinnio , Thvie ,y Bereagena Di-

vida con tarta larga caf^uete , vejiiác

de Sacerdote de los Idolos jComs en la

primerafarte.

Sljtn. Pues yá dexo defpachados

los negocios que impidieron

la atención con que os ora,

profeguid , que yá os atiendo.

rPíiíii. Üs acordáis en qué eftado

; mi hiftoria quedó?

|sí/«- Me acuerdo,

’ que á Trófiíno acompañabais

1 quando de Diana a el Templo
iba
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ílSíUiíaMKilUna. Si &
iba acírecerfacrificlcs,

ybíTaJos le decuviercn

los Chiftianos
,
que á U Playa

arrojo el Mar •, que con zelo

de el culto de nueftros Díofes»

le rcDcehcndiiteis elyeiro

de querer á nuevos ricos,

y nueva JLcy $
dar aíTcníoi

y Ro pudiendo cívorvario^

os retirañeis;::

o'-ivid. Yá puedo

proregiúr
,
pues en ¡a ienda

vueftra memoria me ha puefto.

Ea Infierno j tus aftucias

hagan el vltirao esfuerzo,

incitando á cfteTyrano,

á que dcftroze fatigriento,

á quaiuos con el Bamifmo

fe eximieron de ral imperio.

{ap.

vendará en ellos nú rabia
O

la injuria de ver, que vengo

de Magdalena vencido:

fientanel rigor que ficnto.

Luego que eíTos miíerablcs

Peregrinos coñíiguieron

de eíTa Ley , que errados liguen,

eftablecer los preceptos

encrcTrófirao
, y losíuyos,

y que a el vil exerapio de eftos

fe relolviefle á admitirla

la mayor parte de el Reyno:

viendo yo ,
que de las aras

de Diana ,
ios incienfos

ban faltando , y que ociofo

eílaba ya el minifterlo,

que de Sacerdote luyo

exerciá , rae reíuelvo

á bufear feguro abrigo

en la inclemencia de vn Yermo,

doudehe vivido hafta aora

orando
,
por losfuceífos

de el culto de las Deidaces,

que reverente venero.

Per ellas fui trasladado

ayer
, á ¡o mas excelfo

vn Trono , en que Doraiclano,d

colocado ya por nuevo ^
Dios de la Esfera ,

me dixo: ^
Divida

,
mucho tus ruegos' ^

inclinaron mis piedades; ^
y íupuedo que ya tengo ^
de les Orbes el dominio, ' ^
fiendo también Dios íuptemo ^
entre los demás ,

confia, ^
que ra¡ Deidad ,

deftruyendo

á quantos niegan fu culto,

hará
,
que fe cnulce eterno; ^

para ioqual.véáMarrüia, ^
y di á Siíinnio ,

mi deudo, ^
que fu omiíion en dar muerte r¿
á eíTcs ignorantes ciegos,

(
que en fuerza de mis edidos ^

tanto ha que tiene prefos) C|
nunca ha íido de mi agrado; ^
haz que les quice fevero

las vidas
,
que elle férvido ^

le hará délas Gallas dueñog ^
Dixo , y bolviendo de el rapto, ^
me hallé entre el confufo eñrucndo ^
de la batida

,
en que andabas ^

en el monte, en él te encuentro, ^
é inclinado á acompañarte, ' ^
guftofo á tus pies me cftezco.

Llegamos, pues
, á efte Alcázar, ^

donde tu atención prevengo; ^
y haviendoia ya logrado,

el fuceíTo te refiero.

SiJ¡n. Mucho ,
Divida

,
os eftimo

elle avifo
; y en feé de ello,

veréis quan exaftamente

cumplo lo que manda el Cielo,

riavio?

F/av. Señor
,
qué me ordenas? _

Síjift De cíTa corre,en que eftáexpucfiu ^
ei rigor de eíTa tyrana,

infiei Elcda ,
á el momento ^

la traeréis á mi prcfencla.

Vos de la prition á el centro

( en que los Chriftiancs yacen

)

baxau , y boived con ellos.

FI0-U. Voy j
feñor , á obedecerte.

Bsrer.g. Yá, gran feñor ,
re obedezrr

F Que
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^ Que me enfade eíte biibüdo_, ¡f^ .'üírí*^-. ^uc ios Chrii'l:!ános:;

íiniabcr
,
que me aya hecho!

F’av. Que librarla de fus iras (ei.

no pudieíTe mi deíeol ido.

Pues íiempre que lo ha emprebendi-
lo han embarazado adverfos,

hado y fortuna ; ay £leda¡
Muy cercano eftá tu rlefgo. [v.-if.

Slfin. Pues no he podido rendiría; [ap.

fea el vltimo remediO;

quitar con fu vida eftorvos,

que tuvieron mis refpeftoS;

para no vfar de rigores.

Mueran todos
,
pues yo muero,

á el incendio en aue me abrafo.
%

iy\vi(i. Yo haré avivar eíTe fuego; [ap

pues aunque ya por la mina

de la priííon fefaileron,

y para Achls fe dirigen;

haré
,
que en fufegulmlersto

vaya el Proconful ayrado;

y en todos mueílre fanarlento

fu rigor : paguen fus vidas

los agravios que padezco.

s'ífiv. Q¿e en fin
,
Divida ; ios Diofe»

fe han obftentado feveros

á el ver ; que yo tan renaiíTo

en fu venganza procedo?

D'ivid, Si fenor
,
mas no ignorando

las C3ufas;qut te movieren:

templan piadolos lu enojo.

Siempre fue primer empeño
en mi,; rendir á eíía fiera;

porque todos con íu exempio

á Uxs Dioí es adenraíTen;

pero es vn marmol fu pecho,

que ni el rigor j ni el alhago

.pudo ablandarle,

D/í;í¿. Lo creO;

que ha días que la conozco.

Salen per dirimas pKtrras Flevio Beren

gena afufmdos

,

clavi Señor?

Bereng. Señcr?

Sifia. Que ay de nuevo?

F/.í'a.Qas Llecia:::

t'.Av, ÍSo cua en la toire,

Btreng: Se tuerou.

i'/y?;». Pues donde? ^'pefe a mií.áñr!)

FIau. Señor
,
en lu priíion entro;

y aunque toda la exa.mino,

hallar á Hieda no puedo:

requiero todas las puerta?;

y hallándolas;::

Bereng. Yo
,
lo meímo;::

Ea
;
callad

;
baila Flavio:

demas eftá el fingimieaco,

quinao eftá tan conocida

la paísion en vos

,

que pienfo,

^como mi enojo á el decirlo

no trueca fu ira en veneno
!

)

que íols cómplice en fu fuga.

Hieda auíente ? (yo muero')
Los Chriftiancs::: (de ira rabio!)

Flav. Señor
,
que os templéis es ruego

V creáis;.:
j

SifíK. Que Toys aleve.

Flav. Véd ;que .ñ)y;.,

Sijf/i. Mal Cavailero.

Flav. Por bueno me dio el Senado,
el lionor de fer Prefedo,

y vueftroLugar Theniente:

la colera 03 tiene ciego,

y no advertis:::

Stfn. Corno ? Infame!

Fla-v. Moderad vueftro ardimiento.
3i/ín. Soys vn traydor.

rV/ív Vos mentís.

Arreja el haflo»
, yfac» U efpad*.

Y pues que nací primero
Cavailero, qucSoldadO;
abando! e yá el empleo
para cuidar de mi honor.

rpivid. Señor,

itreng. Señor.

',ús dos. Deteneos.

¡fn. Quirad , apartad jdesadme;
muera á mi íuiot íanoriento: .

pues vos contra mi la cfpada?

f/íTí. No fiendo fubdito vueñro,

eftando en ello inculpable.
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y ficndo quien íoy ,
no poeao

dcxíii' de vengar mi agravio:

venid
,
que para ello es reto;

iifin. Havrá mayor oiladu!

Av mayor atrevimiento!

OU ? Pero aqui del cargo

no he de valerme ,
iupueiío,

que él ha renunciado el inymi

iré tras de éf.

O^íjí.Stfí'd.r. Entrad dentrOj,

que en el Pretorio el Proconíu!

nfm. Ola Soldados, qué es efío;'

^ ^ -y

IS sí asía Magaaiena

pues estüstía qi-s aci ivv«»¡;-»-.

'f*/

43

8
8
8
8
8
8
8
8
8
8

8
8
8
8

íijin. Y donde tus Compañeros,
^
y
elTaTyrana fe ocultan?

a :ifín. Havrá mayor odadial o se'
,
que a la Ciudad buelvo,

V ^
* para cumplir el encargo,

que Chriilo me tiene hecho

de fus ovejas.

s}j¡¡}. Qué dices?

Lhz- Que como Paftor
,
no puedo

defamparar el rebaño-»

V mas qiiando el Lobo ham.briento,

oara devorarlas^anda [feñala a D)v.

acoífandolas con cercos.

Stren^. Pues á buena ocafion llegas!

Divid. Sea La^aro el primero (*»«».

en quien mis iras le eídrenco:

Señor ,
en defdoro vueftro,

y en vltraje de los DIofes,

blafona de que aqui ha buelto

a animar a los Chriftianos,

como Prelado
, 6 Maeflro,

Ya es tiempo deque executcs

en eñe
,
pata efearmiento

de los demas ,
el caftigo

que los DIofes han rcfuelto.

Sifin. De él advertido líbratfe

podra tu error , fi ofreciendo

lacrificios en fus Aras;:;::

Lazar. Qué dices ,
bárbaro

,
necio?

Pues de mi creer podías,

que el mas cruel ,
mas acervo

martyrio que executaíTes,

pudiera rendir mi pecho

á que adoraífe
(
mal üixe )

a que vieííe shu mucho es eño)

ellas mentidas Deidades^

que os finge el antojo vueftro.

De vn fiel confidente nueiuo;, fin que en atemos deshechas

^ que per vna oculta mina a -'-s man^ ,
por el viento

§ entro piadofo • todo eño, <e elparcirfen? h

^ Proconful , te he referido, Si/y. Calla
,
loco,

g^ . -r., lacrilego ,
Vil , bíastemo: N

Como no temes que ayrado::::

Pero para qué me empeño,

p-adiendoafsicaftlgarle? C|
Con crueles peynes de hierro ^

,
Fí Sí- S

8
8
8
8

Salen Soldados
,

trayendo a San Lazara

! SoU. Señor ,
que aqiiefte infelicc

entro en la Ciudad ,
trayendo

con fus voces congregada

la mayor par^e de el Pueblo.

Blasfemaba de los DIofes^

diciendo ,
que es verdadero

folo el Dios de los Chriftianos.

Sijtn. Aguardad ; vos foys de aquellos^

que en elfa prifion obfeura

prefos tuve :
quien fue el fiero,

que os dio libertad oíDdo?

Lmz. a ninguno la debemos,

que antes en ella cftuvimos

voluntariámence prefos,

baña que de aquella torre

pudimos librar acentos

á nueftra Prlnccla Eleda,

por vn caracol eftrecbo,

por donde fe comunica,

limándoles duros hierros

ce vna puerta
,
que lo nupice.

, í/í.Pues quien os dio el iníírumento,

6 de adonde le adquirifteis?

Laz De vn fiel confidente nueftro,

que por vna oculta mina

entro piadofo • todo eño,

Proconful , te he referido,

perqué no culpes feVero

á quien de elfo eñá inocente.

A!si pagarle pretendo

la piedad
,
la inclinación,

que Flavio inoñrb tenernos,
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.lechos sfqua
, haced ,

Soiaaaos_,

que (arquen todo l'a cuerpo;

y defpaes
,
porque a cenizas

íe reduzca ,
haced que ardiendo

fe vida vna eftrecha cora,

y con ella a fuego lento

en vna encendida hoguera,

fobre vnjs partüias puefto,

pierda aunque tenga mil vidas.

Laz. Nada edranaré
,
pues muerto

eftuve ya en el f pulchro

quatro dias
, y de el í'ueño

me defpertb vn buen amigo,

que es Chrifto
,
por quie'n no temo

dar cien mil vidas que tenga,

v.-yj». Di que haga aora lo meímo.
laz^r Si hará

,
que en el poñrer día

el refacitar efpero,

y
vivir eternamente,

y
entretanto tendrá el premio

mi eípirliu de gozarle

en fu gloría.

DÍvid. Llevad prefto

a ede atrevido a el íiiplldo.

i'fit. Llevadle.

iold. Ya obedecemos.

LaK. Vamos ,
venid

,
que con anda

por Chrifto la vida ofrezco.

Llevxrde jde ti Soldado fegunio.

'oíd. z. A el punto que de aquí Fiavío

l'aUb j Tenor ,
armo vn Tercio

de las Tropas que mandaba,

y marcho á Ach'is con intento

de vniríe cor» los Cbridianos,

que ¡animados de los prefos

que en efte Alcázar tenias,

y de vn Principe que entre

por fer de Trbíima hijo,

han aclamado por dueño

de laGalia Narfaonenfe
)

eftán juntando íu esfuerzo

para venir contra ti,

y noticiofo yo de ello,

te vengo á dár efte avlfo.

Sljta. De ira
, y colera rebientoí

como vh traydot::::

tfr^ao ruego chifpas!

&
&
&
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8
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ellos,

djtn. Villano
,
vil:;;

Bereng.^cho el redo,

Sifin. Contra nu:::

Bering. Ay que no es nadal
Sijln, Se atreve?

Bereng. Pues Ion buñuelos?
Stjtn. Viven los Dioíes Sagrados!

D\vid. Señor
,
puestu deícompuedo,

quanJo deiear debias

eda ocaíion ? El remedio
no cienes ov en la mano?

J

Slji.n. Decis bien
; ya lo^ prevengo;

á Achis ¡re con mis huedes,

y no dexa re cimiento,

que fea de tanto edrago

padrón en lo venidero.

Tocad á marchar
, Soldados:

mi exercicoen orden puedo,

á aniquilar los rebeldes

fe dirija.

Dh’id. Y yo en tu empeño
te acompañaré animefo, C¿

lidiando con mi confejo. {vanfe ^
Bereng. Oyga ¡ Que aun es cafquiiucio; ^

Pues yo quiero fer correo, ^
para ir á contarle 1 Flavio ^
quanco he viíto

; y íi yo puedOj L?

(pues que íu pan he comido) ^
no han de darle pan de perro, [vafe,

Focan caxas
, f clarines filen Chirimía,

y Celidemo
,
Flavio^y Ribeniano

,
Maximi

no jP croKtc'tíis , Marta , y Marcela^

EUcía
, y el Principe ¡ya

mancei’o.

8

8
8
8

Dent, vnes. Viva el nuevo Sol,que nace

á eníalzar la Fé'Sagrada.

">cnt .otros. Viva,y íu esfuerzo nos libre

dcl Tyrano
,
que la vKraja.

1 Py'inc. Vaífallos , afsl cs lo ofrezco,

pues en empreíTa tan Tanta

guftofo d<iré la vida.

Dent. otros. Vdva, viva edades largas.

í/féí.Quc alegría! Ay hijo amado!
No

8
8

8
8

u tflf, Vf»' ’éñ--

. F'.rr'á
yr»

8
8
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No acierto Hormar palabras

cGoq-e aplaudir canto gozo.

O ti Trbfiroo lograra
^

ver efte dial

Es precito,

que no aya en ia vida humana

cumplido güilo.
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.. xim. Señora,

%ucs ya en el Templo ,
las gracias

a el Áltifsimo hemos dado,

por la piedad con que os laca

de el tyranico dornialq

de el Proconiul •, y U falta

de Trdfinio ,
fobftltuye^

el Principe , á quien ensalza

la Ualtad de eñe Reyno

a el Trono ,
cjue la tyrana^

violencia llego a vlurpark:

y pues quecn íus miímas armas

^
inípirando a fia vio )

quilo

el Señor ,
fe analizara

reas nueftro esfuerzo ,
pues viene

con refoiucion gallarda,

'^como ha dicho ,y yo le creo)

de delender la Chriíliana

Reli'^ion ^que ya ha admitido

con las tropas ,
que acompañan

fu buen deleo
;
ya es tiempo

de que el alarde le haga

de el Exercito que ay junto,

V fe difponga lu marcha
_

contra el Tyrano áMarlella.

Frí»t. Ea vidoria aíTegurada

. os tengo ya ,
pues el Ciclo

á Magdalena le manda

que os avife ,
que viñbles

las Angélicas Eíquadras

lidiarán en favor nueñio.

YUi;. Pues la dicha defeada

por mi ,
me adquiridla fuerte,

legrando ventura tanta,

como el poder yáferviros,

defendiendo la Ley Sacra^,

en que Laziro piadolo

me inftruyd-, (porque inclinada

hallo Sempre mi peifona

a la piedad , y Tacarla

quilo de el error
,
que ciega

tiguid baña aquí mi ignorancia)

y"aunqu€ fievió de pretexto

ver

,

que Siñnlo me agravia,

para qae dejnis amigos,

y parciales ,arraílrára

tanto numero á feguirmei

no fea ya la venganza

de mi agravio quien me mueva

á tomar contra él las armas:

fea el mas piadoio empeño

de defender la Sagrada

Religión j
que en el Bautífrno

he profefládo ;
qué aguardas,

gran feñor ? Manda animofo,

que faigamos á campaña,

donde verás el esfuerzo

de los filos de ella efpada.

Rió. La raía fe halla impaciente,

defeando ,
que á facatla

en defenla déla Iglefia,

llegue el valor : apreftadas

Us hueftes, y los pertrechos

para la gusKa ,
que entablas,

tienes ya , Señor ,y el tiempo

nos combida.

frinc. Toca al arma
trompeta , que la refeña

harémos fobre la marcha;

pues es tan grande el defeo

que me alsilte ,
de que aya

en que cxercitar mi brío,

que ao quiero dilatada

c

la ocafion.

í.Urt. Paies entre tanto,

que vueñto aliento baíatla,

nofotras con exercicios,

V oraciones ,
dedicadas

3 ¡mpetraros la visoria,

de quien nueftra Ley agravia^

en el Temploquedarémos.

Cel . M enos yo ,
que con la íaña

demiSanPedrIn, iré

á hacer riza entre la raza

de aquellos perros Gentilei:

[tmaí

>af, .ífí
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y ü fi'illo entre ellos id aiduid ^.lí g, i'.vdvoiifaí viene á Achls,
de el Mirmiton ,

qué vencoü Pnm, Ms efeufará !i ¡ornuda;
.e he de ecnir can bieníaiada!

|

íaigamos á recibii'ie:

Zmr. Qual ? La priiion i muy oblcura-, I cu amigos
, á las armas

;

coca trompetafi no tenía ventanas;

telaraña havia en ella^

que la echábamos por manta.

Mure. Tomate con lo que falel

Na fon malas telarañas

las que tienen tus oídos.

Chir. De ellas hacíamos cama.

mnt.Bereag. Dexadme Ksgar.

Dent.SM.i. Matadle,

quedes cfpia, y acechaba,

Dsnt.Sold.i. Mueca el craydor.

DeKt. Bereng. Ay tal cola!

Sabe víted C% tengo gana?

Rí¿. Ola ,
Soldados

,
qué es eíTo?

Sden dos Soldados ,
tra-jendo á Berengina

SsW.uEfte Romano
,
que andaba

regiftrando nueftro campo,

V por efpia;;;

Es patraña,

feñor., mi aflicción ef-piaí

yo no foy pía ,
ni haca.

Fiav. Bsrengena?

Bsreng. Señor mió?

Ya hallé en ti loque bufeaba,,

PJl». Ea ^foltadle.

3;r¡ng> Ael momento,

y á refirefear , camaradas,

porque.vendráa muy canfados

de cazar elpias. {yanfo los Soldados.^

FIav. Calla, r .

y di foio ,
qué ay de nuevo.

Bereng. Díréío ,^en haciendo íaiva

ala Reytia
,
raifeñora,

con befa r^fUS pies. ?

Zlecl. Levanta,

Bereng.-Ky .leáora , quien dixera:;:

Peo? ti Principe me aguarda.

Vueftra Alteza:;; i^indo caicol)

me dé a beUrc;;’
. z -

Pr/af. Ea ,acaDa,

y di preíto a qué has venido.

SiTing. A avilar en dos palabras.

\B3reng. Ay cal priíd¡

Agii.irdeníe
,
qug am mis falta .

Fi-'iy Pues dito necio
, a qué eíperas?

Btrifsg- Viene hecho vn papa rabias,

echando contra ti chiipas;

trae el refto de iu armada,
íln áexar atía vn mal hombre;
mas fi pierde la demanda
aquí en viíta, no ay revifta,

ni apelación tiene humana.
Front. Y Lazaro?

Bereng. En la Divina

fe ha revirado fu caufa.

hAíírt. Pues ha muerto?

Bereng. Como vn Sanco,

con cal valor , tal conflancia,

que ni el íurcarle con peyncs,

ni ci meterle
, como dama

en cintura , con la eftrecha

cota de hierro
, hecha afqua,

ni el coftarle en las parrillas

a fuego lento , le daba
cuidado alguno

,
pues nunca

dio a «ncender, que eftaba en brafas

Con lo qual
, mas irritado

Siiinnio
,
cruel le manda

afa otear , mas tampoco
pudieron rendirle quaatas

varetas
,
affutos tirana

pues aunque todas pegaban

con la liga de el azero,

mucho masía amor volaba;

y viendo
,
que convertía

da lus voces la eficacia,

á todos quantosle oímos,

mando corearle las alas;

y a el fin
,
porque tuvo pecho,

ie cortáronla garaanta.

,
FUv-y Eiect. Qaé compiitsíon!

i Maxim, Qué veiiturai

Ftont j Ríis. Qué feníimientol
AÍ4f/.
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b
b
b
b
b
b
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rwf. Yoíabre •'engar íu muerte.

[cñXíiS.

«
O Nías qué es cftor

^ Ult Seld. I
.
Que abanzadas

^ de el Romano j algunas huelles

á ella Ciudad !e adelantan.

^ Prisc. Ea Flavio
,
a vc 3- os toca

^ ir mandándola vanguardia-,

a aii el centro
, y Ku^oniano

^ la retaguardia.

Bereng. Qué planta

tiene el rapaz de valiente!

^ Prlnc. Señora ^ U confianza^,

^ que de bolver vittoriolo

,

73 tengo en Dios
,
por fer íu caufa

U que con valor defiendo,

¿y me hace lalir con tal anlia,

^ que aun no acierto á delpedlrine:

^ dadme vueílros pies.

^ EUíi. Y ci alma,

^ que ce iiifunda nuevo aliento.

V íYííír. El que be heredado me baila.

$5 Pues á embeftir.

O A lidiar.

^ Líiifríí. Guerra,guerra: tocaá el arma.

O Caxhs
, y v:infj,

^ Maxim. En Lazaro
, y

Magdalena,

^ ya dos columnas nos íalcan

^ de la Fe ,
varaos a el Te.raplo.

^ Btont. Para darle a Dios ias gracias

^ por el dolor de.eílas penas.

^ Maxim. Aunque censo reíervada (^p.

H la noticia que f contenió

?3 me dio j de etlar ya cercana

de ívíagdalen.a la muerte,

4^ .
por no ocaiionir á Marta,

^ y á los demás
,
dilatado

^ tanto dolor ; es bien que haga

^ lo que á Fronconio previno

i?
t.ecí. Mart j ,

dccId
,
qué OS aflige;

->c?;r .
Qué teneis?

Mart. No sé qaé el alma

me anuncia pero llevadme

á el Templo
,
que allí defeanfa

mi erpiritu en el Señor.

Zel, Morirá como vna Santa.

Maxim. Llevémosla
,
p-aes anhela

á íolo quedar poftrada

en Oración
, comoíiempre,

ante las Divinas Aras
de Jesvs ,y de María,

en cuyo culto confaara

eñe Templo íu fervor.

Ctl. Si por Dios, preftteo,vayan,

LUB» El verla tan afligida

me compadece. ,

A-f^jrc. Ay mi ama!
Mi Maeílra

, y mi feñoral

Qué haré 70 , fi tu rué faltas?

Vatije
, llevándola entre las c^aatro.

Zel. A Dios
,
pues fi Mana muere,

no havrá yá quien tenga á raya ’

á el Marmitón ; voib el rucio,

ponganfe con él 2 chanzas! .

Oent voces. Arma,arma,guerra,guerra
Tocan dentro caxas.

Dent.SiJin. Yá las tropas abanzadas,

la elcaraniuza han travado’,
. .

Soldados j a reforzarlas.

Jint.Flav ."¿.x amigos
, de mi agravio

oy he de tomar venganza.

Dera.Rib. í,a victoria ha de icr nueíTra;

Soldados , no ay que dudarla.,

Chirim. Qual anda la zarracina!

Hermano
,
como no abanza?

Cel. Dcxalosqae aquí fe acerquen,

y verás como fe rafean.

I Bereng. Ha fi cncontrafíe a el barbudo'

^ .Víarr.Ño sé que coogoxa aílalta {tserh^ Cel. Quien es effe?

^ rni -i.-f-» t-' r\ ft

.

Vn/'arr; 'vr-i

8
8
8

mi corazón
,
que aun no alienta.

Qué novedad tan ettraña

me perturba los íentidos,

y todo mi aliento embarga?
''íarc. Ay íenora 1 Qué te ka-dado?

Maeftra mia
,
no hablas?

Vn camarada.
''

Cel. Qaanto vá
,
que es el Marmoto?

Bereng. Ei tiene muy mala facha.

Cel. Pues animo
, y a hulearle,

toma tu ia retaguardia,

yo iré ai centro
, y Chirlmia,

'á.

&

8

a
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quc.yaes víq'o _,y tiene calva,

hari frenre
,
pues en eiU,

na ie han ds matar la caípa, {cuitas,

DáS.S/jís. Sagrados Dioíes,U ira

mitigad
, no vueftra faña

ie de vlciorta a el Chriftiano.

Oent Bib. Ya a tiueílro favor declara -

el Tyratío la victoria.

SzU D'ivtd. O pefe a toda mi rabia!

Que tanto f>íos los ampáre!

Que contra mi fus Eíquadras

Celertiales Ies embiei

Y mis aíta'cíagfruítradas

fe vean ! Fiero cormeRtoU í

Bsreng. Qué miro ! Aquel esbarbazas.
|

Cí/.Hombre,que has dichoiAqui míos
que a oreja toca por barba,

y á mi folo las narices, [erabijltnli. ;

Divid. Que hacéis , villanos?

Cd. Abanza,

Chirimía.

Chirim. Y fi es el Drago?

Cel. No importa, que aun vive Marta.

Dexadmelo por mi cuenta.

Divid. Como el fuego no os abxafa,

que eshada mi pecho?

Ctl. Liado!

Ya he conocido eíta maular

Ha Marmitón , aquí buelvcs?

no efeaparás de mis garras.

Dent. Flav. Vidoria , victoria, amigos,

por el Principe
, y las Calías.

b
&

d

s

8

8

8 Tgcan eax^s ^yfalen Sifinnh ,y Scldades

ritirñniofs de Flavlo
,
Rihoniano

,
el Pr¡:}~

cipe
, y Soldadas ¡y d /» tiempo ft hunden

Divida
t y Sijímio por das cfcotsllanes,

OfoHandolos los tres

Graciofos-

Prlno. MuerCj cobarde.

i has viito ya cus cautelas,

I
huye á tucemro:;:::

I

Sijin. Qué aníia!

:
S. Llevándote á cfTe infeíice.

Sljin. y Divid. Sepúltennos las entrañas
dei Abiimo.

^ hundí' f.

.

Cüid. Yá cayeron.

Chir. Ay que la tierra los traga!

i
Sír.Por nuellro ha quedado el campo
Frinc. Ya la victoria lograda,

amigos
,
vamos al Templo

á darle a el Señor las gracias.
«7

Rih, Su protección nos la ha dado,
pues vihblemente ampara
con Milicias Ccíeítiales

naeftro esfuerzo.

S. Mig. La diftancía

abreviaré , porque llega

de Magdalena > y de Marta
ya la hora , en que fu Erpofo

quiete á fu gloría llevarlas.

FUv. Ya e! Templo de Achis fe mira. ^

d
&
cí

B

,

pues me agravias

Ribaa. Muere , Tyrano, á mi im

tí .

Sale San Síiguei.

;uUq.
j I

radas ’

Rih. Y en él Magdalena fe halla.

Llega San Miguel j aire Us vajlidares de

el foro j en que fe defeubre el Templa ,y
[obre vn AUar en Tramoya Chrifio , y h
Virgen a fus pies de rodillas Magdalena.

( a cuyo lado f$ pone San Miguel
)
y-Marta

CCS el Angel primero ; Maximino ,y Fren

testo
,
Electa .y Marcela t, y llegando lo

que efdn en el tablado
.Je pojiran

todos en dos

alas,

Chrifio Yáj,hij3 j que aquí has querido

venir á entregarme ei Alma,

( de los tuyos aísiftida
)

difpcnte para entregarla.

Magd. Antes , Señor re íuphco

que en tu protección Us Gallas

citen fiempre
, y mis devotos

I
deuijediones mundanas,

de tentaciones impuras,

é infernales aííechanz.as

)

fean libres , luego al punto

&

b
B

8

Mig. Moaílfuo horreaio.Dücs feuf-

^9 *45^, «
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^ que me invoquen Abogada.

Chife. Yo:e lo concedo
,
hija.

t-'V/ ./?

,

t
^

I ^
I I

I
^

I
^

li
ífi

Ven Amiga lube Amada.

^ rtrg. Marta amiga
,
ya tus añilas

la ventura han confeguido,

que tanto fiempre anhelabas;

ya mi hijo le ha otorgado

que acompañes á tu hermana
en lu tranliio.

Mart, Que gozo!

Señor,, por liempre fe haga
vueílra voluntad Divina;

y os íuplicoque efta Cír{a

—

(
b Congregación de Eipofas,

que á vos íe bailan dedidadás
j

vueftra protección merezca.

''irl- Encarga a Eleda íu guarda,
que mi Hijo, y Yo te ofrecemos
s/siílírlas, y ampararlas.

M;irr, Eleda ,feñora, amiga,

^ a vueftro cuidado manda

^ el Señor, quepor mi auíencia

^ Os dexe ya encomendadas
fus Efpofas.

SUcí. Qué ventura!

Yo me ofrezco teGgnada;
pedidle que me dé acierto

para fuplir vueAra falta.

Mart. Siempre en fu piedad Inmenfa
quien le defe.a le alcanza.

ehrift- PoríucceiTor de tu hermano,
¿í Frontonloá Marfeilavaya.

^ Msgd. iTontonlo
^ el Señor te ordena

^ que te encargues de la guarda

^ de lu Rebaño
, fupiieado

^ con prudente vigilancia

M la falca ,que ya Marfella

llora de mi hermano.

^ Proa, o quanta

^ es tu clemencia
,
Diosmio!

^ Maxim. Su Bondad fea alabada

V ^ tantas mifericordias,

^
S^ Que me afsiífa con fu gracia

•v I^ neceísito,

M f^ Aíjrí^^ Mag. En vueftras manos

p l^‘ ya os entrega el alma

0
'^neftra Efpofa

,
jefus mío! {Efplr

es * ^ T®

f

Can.los Ven,Amiga, fube, Eípofa,

á la gioria que te alcanzan

tus trabajos
,
fatigas,

tus penas
, y aníias.

Con efia Mafíca fuhen Us T.fp¡rituí de las

Santas en ñgura de Palomas con ellos

la tramoya
; J havisndofe ocultado en lo

alto.Jalen todos a el tablado
, y ticr~

rafe el faro,

Maxim. Ya efpiraron.

Pront. Qué ventura!

Elecl. Qué maravilla!

Marc. Qué amarga
aflicción , cu quedar fola,

me aguarda á mi!

Cel. Pues Herir, ana,

qué remedio ? conformarfe;

La. Santa Eliirmandad acaba,

y la Soledad empieza.

Maxim. En DiCiS ella vinculada

nueílra mcjf)r compañía.

Princ. Mis íentidos dexa en calma
tan nunca yenfado gozo
como el quiC las dos alcanzan.

Eleci. Ya veis el cargo en que quedo,

difpoired ,yues
,
vueílra marcha

á Marlella.

Priwr. Con Fronconlo,

(
a quien debe la enfeñanza

)

para que allá me dirija;

y conFIavío ,que mis armas
ha dé cnandaí animofo;

Riboniano, délas Gallas

tendrá conmigo el Govíerno.

Les 3 . Siempre., feñor, a tus plantas

eftará nueílra obediencia.

Maxim. En Aciiis os acompaña,

feñora ,
mi obligación.

E/é¿?. Eq vos quedo confiada.

Marc.Yo ofrezco fervíros fiempre

como á mi Maeílra ,y Ama.
Celid. Ya ven vfledes , feñores,

todo eílo en lo que para;

^
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y'o quedo cou Maximiao,
Legado á Latere

,
en cafa;

Chirimía aRiboniano
Irá figuiendo

; y; ::;

Beresg- Aguarda,

que yo quedo á decir Tolo

á víledes
,
que de las falcas

del ingenio no fe adrairenj

pues íu obediencia porrada

y el defeo de fervirles

hizo ,que fobre la marcha
efcrlvlefleia Comedia,
que rendidamente acaba.

Lod. Pidiendo
,
que compafsiv'os

le dea el perdón de gracia.

F I N=


